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~ Buyra:
Drottninggatan 48, en tr.

Annons pris:

25 ore pr petitrad (=10 stafvelser).
Utlandska annonser 50 6re raden.

en stjerna ur
Stockholms-
societeten,
Idun i dag
presenterar
for sina la-
sarinnor,
torde  sér-
skildt derut-
innankunna
parakna de-
ras intresse,
att hon till bord som
sinnelag &ar en d&kta
svenska. Under manga
ar har hon i hufvud-
stadens eleganta och
forndma verld intagit
en stillning sa fram-
skjuten och bemarkt,
att hennes namn sma-
ningom vunnit popula-
ritet afven langt utom
de kretsar, der hon hor
hemma, ja, Ofver hela
landet torde vara hallet
som for det hogsta sam-
hallslagret  representa-
tivt.

Néar hennes préktiga
spann vid promenadti-
den rullar fram efter
den statliga Strandva-
gen utdt Djurgarden,
d& vander sig hvarje
moétande om och foljer
det med blicken. Sa
nicka de &t hvarandra
och sdga endast: »Det
var hon!'» Hela Stock-
holm kénner sin gref-
vinna.

Att en lysande for-
mogenhet satt henne i
stdnd att omgifva sitt

mrai

/fe f ni

Qvinnan

fwmammm

Fredagen den 13 december 1889.

Tidningen kostar

endast 1 krona for gvarfalet
postarvodet inberdknadt.

Ingen l6snummerférsaljning.

Redaktér och utgifvare:

FRITHIOF HELLBERG.
Traffas & byran KkI. 10—11.
Allm. Telef. 6147.

Grefvinnan Stephanie von Platen

Mfe
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Utgfifningfstid:
hvarje helgfri fredag.
Infaller helgdag pa fredagen, ut-
gifves tidningen nast foreg. eller
nastfolj. séckendag.

au®

2:dra arg.

Prenumeration sker

I landsorten: & postanstalterna.

1 Stockholm: hos redaktionen, i bok-
ladorna samt & tidningskontoren.

upptrédande med den
elegans och luxus, som
redan i och for sig
sjelfva vécka den stora
méngdens férvanade be-
undran, skulle dock ej
varit anledning till fyl-
lest till hennes popula-
ritet, om ej akta qvin-
lighet, utsdkt smak och
ett pd samma géng ge-
nomdistingueradt  och
naturligt vasen sa lyck-
ligt bure upp de mate-
riella formanerna.

Sa lange grefvinnan
von Platens man, nu
mera framlidne ofverste-
kammarherre Carl von
Platen, &nnu lefde, ut-
ofvade de bada makar-
ne & sitt praktiga sorm-
landska gods Stora
Sundby den mest stor-
artade gastfrihet; i syn-
nerhet samlades der ute
medlemmar af den di-
plomatiska karen sa
sommar som vinter till
lysande festligheter. Ef-
ter makens franfalle har
den unga enkegrefvin-
nan, som naturligt &r,
under den forsta sorg-
tiden lefvat mera i till-
bakadragen stillhet.

Grefvinnan von Pla-
ten dlskar hogt sitt
Sundby och tar ofta
och gerna sin tillflykt
till landtlifvets ro, nar
hufvudstadens societets-
lif trottat henne. Der
egnar hon det mest ode-
lade intresse at sina un-



Idun utkommer i hufvudstadoh hvarje helgfri fredag och kostar fér ett
krona, postarvodet Inberdknadt.— |

qvarta! endast |

derhafvande, deras fréjder och sorger, be-
soker sina torp, lisar de fattiga och be-
tryckta och uttfvar en vidtomfattande val-
gorenhet. Ocksd &r hon allmint voérdad
och &lskad.

Grefvinnan von Platen &r en begafvad
personlighet, for hvilken lifvets innebdrd ej
ar uttomdt med bekymren for toalett och
ndjen. Hon har en vaken blick for lite-
ratur och konst och tar liflig del i var tids
andliga intressen. Hon &ar med ett ord
nagot vida hogre an den firade damen af
verld allenast — hon &r en aktningsvéard
och finbildad gvinna!l

Vara flickor i skolan. *

Af
MatMlda Langtet.
en tid ar forbi, da den regeln galde,

S att »dottrarna skola vid sidan fostrade
varda.»

Fordringarna pa de unga flickor

kunskaper hafva stegrats i man, som flere
arbetsfalt 6ppnats for qvinnan och nddvan-
digheten att forbereda henne for dessa ar-
betsfalt tvingat sig pd oss. Léararinnan i fa-
miljen maste vara utbildad i skola eller se-
minarium, ty det gar nu ej an att draga bort
tiden med ofruktbara lexor, och i all under-
visning fordras numera pedagogiska kunska-
per. Hvar och en, som sd hafva kan, gor
dock wval uti, att i hemmet gifva sin dotter
forberedande kunskaper och forst senare, helst
efter konfirmationsdldern satta henne i skolan,
sd lange undervisningen derstades bedrifves
efter samma plan som nu. P& detta satt
framskjutes visserligen studietiden for qvinnan
temligen langt, men detta bor icke vara na-
got hinder.

For gvinnan forefinnes nemligen icke i all-
manhet nagon sddan nodvandighet, att snart
vara fardig med sina studier, som for man-

nen. Denne har alltid i sigte, att han i fram-
tiden skall bilda familj och forsérja denna
familj. Derfor maste han tidigt vara redo

att forsoka tillkdmpa sig en stéllning i sam-
hallet. Han kan icke vanta, ty det ar langt
till malet; han maste tidigt vara inne pa
véadjobanan, ty de d&ro manga, som l6pa, och
de framsta hinna forst fram.  Ynglingens
helsa ar under normala férhallanden mindre
Oomtalig an flickans, och han torde lida min-
dre an hon af det trdgna arbetet under upp-
vaxtaren (hvilket dock annu lar vara outredt
och tarfva bekréftelse).

Men flickan kan under vanliga forhallan-
den ratt val vanta, och godt vore, om vara
flickskolor delades i lagre och hdgre elemen-
tarskolor, sd att i de lagre verkligen blott
undervisades i grunderna, och skoltiden der
kunde sd inskrankas, att tillracklig tid vun-
nes for ofning i handarbeten och husliga goro-
mal, i hvilka en fullaindad fardighet — detta
kan icke upprepas for ofta — ar for qvin-
nan oundganglig, savida hon vill vara gvinna
och icke ett obehagligt mellanting, det man
knappast vet, hvart man skall rakna.

Naturligtvis gifves hérvid undantag —
ovanlig begafning, sarskild utbildning till
yrke eller embete, nddvéandigheten af tidig
sjelfforsorjning och s vidare. Men det ar
ju undantagen, som goéra regeln. Och det
fornuftigaste, det naturligaste maste alltid

* Ur det & C. F. Fritzes forlag utkomna arbe-
tet:  »P& egen hand; en bok for unga flickor.»
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vara regel, afven om undantagen da blifva
manga. Och det riktigaste och naturligaste
ar, att qvinnan framfor allt blifver gvinna,
d. v. s. bibehaller gvinliga kanslor och in-
stinkter. Likasd bor hon framst egna sig
at qvinligt arbete och forst, nar detta tryter,
s6ka upp andra omraden, savida ej natur-
gafvorna sarskildt anvisa henne en annan
vdg. Men likafullt, huru kraftig hennes ande
ar, huru dugliga an hennes hénder aro, huru
vél hon &n kan skdta ménnens sysslor, bor
hon dock aldrig forlora ur sigte, att om hon
forlorar qvinligheten och dess attributer, blir
hon lika mycket deklasserad, som en man,
nar han bortlagger sin manliga karaktar och
blir, hvad man med ett dumt och simpelt
uttryck plégar kalla »karingaktig».

Men &fven de unga qvinnor, som i sko-
lorna blifvit forvanda med idkelig lasning
och skrifning af fraimmande sprdk, och som
std i fara att utbyta den qvinliga friheten
och dalskvardheten mot en slyngelaktig sjelf-
tillracklighet, afven de kunna, om de fa upp
ogonen derfor, aterer6fra de egenskaper, som
under skoltiden stundom ga forlorade.
NaSskolan bor emellertid  alltid inpranta en
viss vana vid ordning och punktlighet, som
man medfér ut i lifvet, och som blir till nytta
&ven vid andra arbeten. Och skulle man
komma derban, att en mattlig skolunderbygg-
nad ansdges tillracklig for gvinnor i allman-
het, borde den unga flicka, som till afventyrs
icke hunnit i skolan lara allt, hvad hon &n-
skade, utan svarighet kunna komplettera sin
skolundervisning, om hon vill, emedan hon i
skolan far lara sig att arbeta efter plan och
for ett mal och icke osammanhangande och
tanklost, hvilket for s& manga qvinnor &r
det blindskar, hvarpa deras arbete strandar.
Afven for den gifta qvinnan &r allt detta af
storsta vigt, emedan knappast nagot fel &r
for mannen sd motbjudande som slarf och
oreda eller brist pa punktlighet. Det ar vis-
serligen s&, att den gifta gvinnan maste, sa-
som Martha, hafva bekymmer om manga-
handa, och att det icke ar latt att vara punkt-
lig, ndr man nodgas eftersatta det mindre
vigtiga for det mera angeldgna. Men det ar
ju tydligt, att vanan vid punktlighet under
alla forhallanden skall verka godt, afven om
den da och dd maste brytas.

Flickorna komma i allménhet for tidigt i
skolan for att med nagot omdome kunna valja
sina vénner, och for dem kan kamratskapet
medfora lika svéra, om icke svérare foljder
an for gossarne, emedan flickorna i allménhet
mera ga till ofverdrift och mera vilja blott
ett foremdl for sin vanskap. For gossarne
galler ofta kamraternas ord som kungsord,
men for flickorna ar det vanligen en kamrat,
som utofvar stort inflytande ofver en eller
flere vaninnor. Den flicka, som har rad till
prydliga och moderna dragter och ofta kan
ombyta sadana, beundras och afundas af de
ofriga, och ar hon nog nadig att vilja sig
en busenfreund bland kamraterna, ar denna
fardig att ga i elden for henne, utan att af
henne fordra motsvarande uppoffringar. Sa-
dant intraffar val ocksd med gossar, men en-
dast undantagsvis, ty der ar oftast vanskapen
Omsesidigt lika uppoffrande och beundran lika
varm pa bada sidor. Kamratskapet kan vara
en af skollifvets béasta sidor, men ocksd en
af dess forderfligaste.

Aldre systrar borde derfor omsorgsfullt vaka
ofver sina yngre systrar och soka sd vinna
deras vanskap och fortroende, att de ¢
utom hemmet behéfva séka nagon att ut-
gjuta sitt hjerta for. Ty vanskapsférbund
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Tidningen Innehdller nastan uteslutande originalbidrag. — Uppgif &
narmaste postanstalt namn och adress samt erlagg en krona, si er-

efter eget val i baradomsdren ar, kanske mer
an nagot annat, ett lotteri.

De unga flickorna skulle ocksd, medan de
besbka skolan, betdnka, att skolan endast
bér och icke kan annat &n grundldgga kun-
skaper, som sedan maste i viss riktning utbil-
das till fruktbarande vetande eller bildning.
Det maste erkannas, att manga flickskolor
lagga an pa att »leverera fardig vara», och
att eleverna der fa icke en solid grundval
att derpd bygga vidare, utan en fardig »bild-
ning», d. v. s. en ytlig, snart férgldmd kun-
skap om en hel mangd saker af tvifvelaktig
nytta. Det ar derfor temligen svart att er-
halla en saddan undervisning, som kunde vara
lika nyttig som o6nskvard. Men om den
mening utbildas och tager 6fverhand, att skol-
arbetet bor vara framfor allt grundlaggande,
ar det dock att hoppas, det denna opinion
inverkar pa skolorna och att, lika litet som
allmanheten véntar att fa sina doéttrar ur sko-
lan som fullfardiga lardomsljus, lika litet
lagga skolorna an pa att utbilda sadana.

Huru som helst, bor val andock en ung
flicka under skoltiden sjelf kunna marka, &t
hvilket hall hennes anlag draga henne. At-
minstone bor hon med foréldrars och l&rares
hjelp kunna det och lagga sig sarskildt vin-
ning om sadant. Deraf foljer, att man al-
drig bor arbeta for betyg, utan blott for att
inhemta det for framtiden nyttigaste och med
egen natur mest 6fverensstimmande kunskaps-
forrad. Da for flyttning fran en klass till
en annan fordras godkénda betyg i alla &m-
nen, ar detta nog litet svart att satta i ver-
ket, men det vore dock underligt, om larare
skulle for ett felande kunskapsmatt i ett eller
annat amne vilja qvarhélla i klassen en elev,
som i andra eller vissa stycken visat fram-
stdende flit och insigter. Visserligen finnas
pedanter bland larare och kortsynta och bor-
nerade personer bland dem liksom bland an-
dra menniskor, men dock bdrjar den uppfatt-
ningen goéra sig allt mera géllande, att sko-
lan ar till for barnens skull och icke barnen
for skolans.

Annu en sak ville jag ldgga de unga flic-
korna pa hjertat, helst de, som befinna sig i
hogre klasser. Hos flickorna, mer &n hos
gossarne, gor sig ofta gallande en bojelse att
»gora spektakel» af larare och lararinnor.
Denna bojelse kan icke nog motarbetas. De
veta icke, dessa unga flickor, der de sitta,
braddfulla af upptdg och léjen, huru trott
och utarbetad lararen &r, hvilken sorg han
kanske bar pé, hvilka bekymmer han torde
hafva att strida med, och huru mycket allt
detta Okas, nér den ungdom, han skall hand-
leda, visar sig uppstudsig och svarhandterlig.
D& de skratta &t hans misstag eller klaga
ofver hans stranghet, veta de ej, att hans
tankar kanske dréja vid det enda barnets
eller makans sjukbadd, eller att han, mahanda
forbigdngen vid en befordran, pldgad af na-
ringsbekymmer eller ledsamheter inom famil-
jen, kampar med sig sjelf for att 6fvervinna
ndgot af detta och — misslyckas. 1 och for
sig ar lararens kall tungt och angripande —
gbren det ieke tyngre, I unga, genom ofor-
stdnd och ett lattsinne, som snart far karak-
tar af grymhet.

Ofveranstrangningen i skolorna skulle nog
kunna till en viss grad motarbetas i hemmet
och genom forstandig indelning af tiden ndgon
stund kunna vinnas till rekreation eller hand-
arbete. Men1sd lange temaskrifning i hem-
met drifves i sadan utstrackning som nu, s
lange &r oOfveranstrangning omdjlig att for-
minska bade i goss- oeh flickskolorna. Lik-



héllea ott nummer Ivockan under hela gvartalet.

visst kan den unga flickan i skolan, om hon
icke af oforstindiga foraldrar eller af lika
oforstandig egen s. k. ambition drifves att
arbeta pd hdga betyg, genom ordning och flit
skota sina studier, s& att hon har gagn af
dem, utan att derfor helt och hallet forstora
sin helsa.

Det ar ganska vanligt, att unga flickor upp-
resa sig mot en mangd foérbud och befallnin-

gar i skolan, som af dem rubriceras sdsom
»faniga» — eller hvilket slagord, som for
tillfallet ar pd modet — och mot hvilka de

bdde oppet och i tysthet knota. Stundom
aro nog dessa regler pedantiska och svdra,
men de unga borde komma ihdg, att lifvet
palagger oss ofta bud och férbud, som é&ro
annu svdrare och annu omdjligare att und-
komma och att det ar godt att i tid vanja
sig att med tdlamod underkasta sig allt sa-
dant.

De unga flickor, som skola utbildas till
lararinnor eller till andra utvagar for sjelf-
forsorjning, maste, lika mycket som alla an-
dra, anse skolan sédsom blott grundlaggande.
Ingen ma tro, att hon, d& hon uttrader ur
skolan, 1at vara med vackra betyg, genast ar
kompetent att intrdda i praktisk verksamhet.
Den blifvande lararinnan gor ratt i att vid
t. ex. folkskollarareseminarium genomga en
kurs i pedagogi och praktiskt studera under-
visningen, liksom ldrare ga sina profar. For
intrdde i telegraf- och postverken, i -banken
och pa kontor, fordras ockséa sarskilda kurser.
Foljaktligen maste afven for alla dessa arbe-
tet i skolan vara framfor allt en séker grund
att bygga vidare uppa.

Detta sista kan icke for ofta eller icke for
noga inskarpas, ty man glommer det bestan-
digt, och man gar i skolan, icke for att for-
vérfva medel till sin utbildning, utan for att
vinna den, och man tror sig, nar man vid
16—18 A&rs A&lder w»slutat skolan», vara fix
och fardig, fullflugen i all ting, duglig till
allting, med ett kunskapsforrad, sa omatligt,
att det ger rattighet till Gfversitteri pa alla
hall och kanter.

Men, mina unga damer, det ar icke si en
smasak att trada ur skolan och i lifvet!

Fantasi.

Wn sommarqvéll jag ut pa fjarden rodde
Wm och lat min bét for silfvervagen gunga.
Jag blef s& vek, och alla minnen tunga

ur sjalen flydde — nu blott frid der bodde.

En ros slog ut, som nysspa djupet grodde: —
min fantasi fick Skaparns verk besjunga.

I glémskans graf jag ville hatet slunga,

ty jorden var en himmel — s jag trodde.

»Ja, hvarfér hata? hordes trasten qvittra,
och végen sjong, ett eko likt, det samma,
nar den mot hallen sakta, sakta fordes.

»JSfej, alska, alska blott, du hjerta bittra,
men &t din eld blott for en himmel flamma, »
liksom en englardst i natten hordes . ..

R. —n. —.

De flesta qvinnor éro alskvérdare utomhus
an hemma. Tacitus.
Oem-

For hvarjo 6-tal abon-
nantor, aom samlas, och for hvilka afglften Insande» till Redaktionen af |
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Nagra ord om influensa oeh dess

behandling.

<&
~v-edan nagon tid till baka hemsokes Stockholm

af en sjukdom, som ar kand sedan 1600-talet
under olika namn, bland hvilka de vanligaste aro:
grippe, influensa, blixtkatarr, rysk katarr. Karak-
taristiskt for sjukdomen ar dess hastiga oeh allmanna
utbredning pa den plats, der den bdrjar, sé att man
har exempel pd, att anda till g af befolkningen pa
platsen inom kort tid angripits. Flere dylika epide-
mier aro kanda och beskrifna inom olika lander,
och i Sverige herskade sarskildt pd 1830-talet en
valdsam influensaepidemi.

Sjukdomens orsak ar ej sakert kand. Troligen
beror den pd ej narmare kanda atmosfariska forhal-
landen, ehuru dess upptrddande &ar oberoende af
arstiden. Direkt smittosam anses sjukdomen i alla
handelser icke vara, d. v. s. den ofverfores ej fran
en person till en annan.

Sjukdomen bérjar oftast ntan forebud plétsligt med
en stark frosskakning eller med langre ihallande
frysningar sésom uttryck for den borjande febern.
Vanligen installa sig nu katarrala symptom fran
luftvagarna: snufva (vanligen med rikligt, tunnfly-
tande sekret), lattare eller svarare halssmartor, med
eller utan svarighet att svilja, samt hosta. Denna
senare plagar i synnerhet vara besvérlig; upphost-
ningen &r vanligen ringa. 1 manga fall upptrada
samtidigt symptom frdn mage och tarmkanal med
aptitléshet, belagd tunga, diarrlié eller férstoppning,
ndgon gang krakningar. 1 alla fall — och detta ar
karaktaristiskt — &tfoljes sjukdomen af nervosa all-
mansymptom af littare eller svarare art. Hit hor
den nastan konstanta hufvudvarken; vidare led- och
muskelsmartor samt en ké&nsla af stor allmdn mat-
tighet och kraftnedséttning. Allméan oro, sdmnlds-
het och bendgenhet for svindel dro ej heller ovanliga.

Sjukdomen slutar i regeln mod helsa efter 4—14
dagars forlopp. Dddsfall aro hittills kanda blott
bland personer med forut nedsatta krafter, klena
barn och svaga, éldre personer.

Hvad behandlingen betréaffar bor patienten, om
mojligt, hélla sig inne och i stillhet redan fran sjuk-
domens borjan. Vanligen ges febermedel (kina —
i dosis af 1—Ilh gram —, antifebrin, antipyrin
0. s. V.), hvarjemte man bér med lampliga medel
(brostsafter med opium, varm mjdlk med lakrits etc.),
soka lindra katarren i luftvdgarna. Som Roséns
brostdroppar ofta plaga finnas i hemmen, kan af
dem ges 40—O00 droppar 2—3 ganger dagligen at
fullvaxt person. Ett medel, som sarskildt blifvit
rekommenderadt vid influensa, ar tannin, som ges i
dosis af 1—1J gram om dagen, fordelad pé tre in-
tagningar. Mot mattigheten och kraftnedsattningen
gifvas starkande medel, sdsom vin, kina, kamfer, etc.
Dieten bor vara lattsmalt, helst i flytande form.

Badligt torde vara, att under pagdende epidemi
aldre och svaga personer hélla sig inom hus, eme-
dan det visat sig, att personer, som mycket vistas
ute, lattare angripas af sjukdomen.

Wt
Barn.

et var en riktig uppsténdelse i hela den goda
staden, dd man en dag i tidningen fick lasa:

Dr —d.

Forlofvade :

Knut Malm

Selma Lind.
Hur hade detta parti kommit till? Hon, bara
barnet, 16 &r; han dubbelt s& gammal! Han, som

alltid talat om, hur rik, skdn och mogen hans hu-
stru skulle vara, och nu detta barn, hans kusins
dotter, ful, spdd och fattig. Var karlen forryckt?.
Alltid hade tanterna hort omtalas, att det var den
5 ar yngre brodern, som Selmas mamma utsett till
sin mag, och nu detta! Ja, férunderligt var det i
hvarje fall, och kaffepannan gick i kapp med tun-
gorna den dagen.

Ingen kunde dock undra mer an Selma sjelf, 6f-
ver, hur allt hade tillgdtt. Knut hade, allt sedan
Selmas far dog, varit dagligen hos modern och henne,
men det betydde ju ingenting: han hjelpte utreda
affarerna, och inte tankte Selma nagot dervid. Sa
kom hennes konfirmationsdag. D& hade han varit
litet olik sig pa eftermiddagen, nir han satt lutad
mot henne i soffan, och sd hade han kysst henne,
gj som vanligt pA pannan, utan midt pd mun. Hon
hann e ens bli ond, innan han sade: »vill du bli
min hustru Selma?» och det naturligaste i verlden
var vil, att hon skulle svara »ja».
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Idun, arhalles cit gratlaexemplar f8r hola don tid, under hvllken abcne-
I\ mentet racker. Aro dasamlade abonnenterna farre an 6,torde prenume-

Och s& hade mamma kommit in, stralande af frojd
och lycka; atta dagar derefter stod forlofningen i
tidningen.

Tank, hvad alla laskamraterna skulle undra! Och
hvad de skulle titta pd en sd ung fastmo, som fatt
en si statlig man!

Ja, sddan var Selmas tankegang, d& hon, nedsjun-
ken i lanstolen, satt med tidningen i hand och med
valbehag blickade pd den tjocka, slata ringen pa
sin spada hand. Modern gick och dukade af fru-
kostbordet, allt emellandt utdelande en sliangkyss &t
sin »rara tos», som sag trott och tungsint ut.

»Du ar val kry, min alskling, for all del; ga eljes
ut och promenera med ndgon véninna. 1 eftermid-
dag kommer din Knut, d& maste du se kry och
glad ut.»

Selma tog pd sig och gick ut. S& hade oftast
hennes dag forflutit. Modern, som med knapp ndd
kunde f& sin lilla ranta att racka, hade arbetat for
tvd, och Selma hade alltid blifvit skonad fran allt,
aldrig en omtanke, aldrig en forsakelse, knapt nog
ett allvarligt arbete hade kommit pd hennes lott.
Och nu skulle hon, sd okunnig om allt, gifta sig.
Néja, det var da en framtidsfrdga. Fore 19 ar fylda
kunde det ej komma i fraga att tanka pa brollop.

Alla moderns tankar hade sammanlopt i denna
enda punkt: att f& Selmas framtid betryggad, och
sd snart hon blef forvissad om, att Knuts yngre bror,
Axel, sedan ett par ar var hemligt forlofvad, bor-
jade hon sd'smaningom bearbeta Ivnut. Hon fram-
holl alltid Selmas goda egenskaper i en forforisk da-
ger, prisade hennes godhet, qvickhet och framfor
allt hennes naiva och oskuldsfulla vasen, och Knut,
som béde sett och flammat fér qvinnor i méngd,
fann just ett nytt behag i denna rena barnasjal, in-
sop med vallust den varluft, som omsvafvade henne.
Han trodde, att nu alskade han for forsta gangen.

Och hon? Ja, hon o6fvergick blott i andra han-
der. Ifrdn att ensamt af modern bortklemas, blef
hon det nu af tvdnne, och hon alskade honom, eme-
dan han hjelpte henne att beundra sig sjelf. Deras
lynnen voro dock mycket olika. Han var nervos
och liflig, eldig och smeksam. Hon idel lugn, na-
stan flegmatisk for sina 16 &. Hon héll innerligt
af Knut, modern och flere andre afven, men med
att alska forstod hon intet annat an att alskas, och
hela hennes hég 1&g nu endast &t att f& komma ut
i verlden, bli bemarkt och fa roligt; hon hade ju
af andra flickor hort, att det vore sa herrligt.

S& gingo verkligen tvd &r. Hon arbetade litet p&
sin utstyrsel, hon tog lektioner, hon roade sig, och
tiden gick.

Knut tyckte, att forlofningstiden blef outhardlig;
han trdnade efter att fi ega henne ensam, utan att
behéfva ha mammas égon ofver sig bestdndigt, och
han lidngtade verkligen ccksd efter lugnet i det egna
hemmet.

Selma hade féga utvecklat sig under dessa tva ar.
Jo, hennes har hade blifvit konstmessigt uppsatt i
stallet for att i en flata hanga utefter ryggen, hennes-
kinder hade blifvit ndgot blekare, men eljes var hon
densamma. Barnet, som i familjen ansigs som en
leksak, hade blifvit an roligare; flegman hade gifvit
vika for ett nyfiket intresse och en gladje &fver att
vara fjasad. Med bosattningen och dylika trékig-
heter behdfde hon ej det ringaste bekymra sig, sa-
dant afhandlade mamma och Knut, och sedan blef
det ju ett extra noje att 6fverraska henne med allt,
fint och fardigt.

Brollopet hade blifvit framfiyttadt ett ar; egentli-
gen var det ju dumt att vinta, d& man anda var
forlofvad, och Selma var just fylda 18 &r, d& hon
vigdes. Lik en luftig sky svafvade hon fram mot
altaret, uttalade med barnslig tillit sitt 16fte om evig
trohet och log — endast log.

Det var ju sa roligt!

* *

Ett & hade gétt. »Barnet» hade varit lyckligt
och snalt. Forsta tiden upptogs af resor och for-
stroelser, s& kommo de forfarliga hushallsbestyren,
som dock ej blefvo sa farliga... Mamma kom dag-
ligen och hjelpte, och Anna var en s& snall tjenste-
flicka, och Knut var alltid s& beldten med allt.

Sedan hade det kommit en ledsam tid, d& Selma
standigt var sjuk och nedslagen, men &fven da hade
Knut och mamma sldrig tréttnat pd att forstro hen-
ne. Och nu hade hon fatt en liten gosse att roa
sig med. Lik ett barn lag hon der och frojdade
sig at sin nya leksak, och hennes tankar gingo en-
dast ut pd, hur hon skulle gora sin lilla pys natt
och fin, kdpa honom leksaker och roa honom.

Tiden gick. Lille Arnold vaxte upp, bfef kry
och munter, och inga moln syntes pa hemmets
himmel.

Nar ett ar hade gatt, kom der annu en leksak,
denna géng en liten guldhérig flicka, och nu var
Selma jublande glad.



tion ske & narmaste postanstalt.— Bidrag fran alla omraden for qvinlig
Endast en sida af papperet bor

verksamhet mottagas med tacksamhet.

Tank hur stiligt med tvanne o6nskebarn; och en
flicka, hur napet man kunde klada en flicka!

Lillan blef ocksd stor och préktig. Fdga syssel-
satte sig Selma med barnen. Amman, som varit
den samma for begge, skotte dem med en mors kar-
lek och omsorger, och dd Selma ett par timmar pa
dagen kom in for att leka, voro barnen nastan bly-
ga for henne. Ibland kunde hon vid sidana till-
fallen erfara en vemodig kansla, men den férsvann
strax, och hon satte sig vid pianot och sjéng nagon
trdnande Liebeslied.

Knut var mycket upptagen i sin aflar, och Selma
tyckte ibland, att hon hade trakigt; hon visste ej,
hvarmed hon skulle fordrifva tiden, och ofta kunde
hon sitta och sofva midt pd dagen. Da Knut kom
hem, maste han alltid minst en timme sitta och
pjollra med henne, det hade han ju alltid forr gjort,
och hon tyckte inte om, da han ville afkorta dessa
stunder for att g& in i barnkammaren; skulle hon
tillbakasattas for barnen?

Axels hustru, en bra och forstdndig qvinna, och
Selma sympatiserade just ej mycket, ehuru de voro
narmast jemnariga inom familjen. Laura hade ofta
forestallt Selma, att hon borde vara flitigare och
mera allvarlig nu, d& hon vore mor, men denna ha-
de blott svarat:

»Det gdr an for dig att tala si du som e ar
sd ung, och som varit med ute i verlden, men jag,
som roat mig sa litet, nu vill jag just borja njuta.»

Den vintern hordes ej storken af me3 ndgon ny
present. Nu ville Selma riktigt lefva upp, hon var
ju € dnnu 21 &r och hade e alls varit ute i verl-
den, sedan hon blef gift; hvarje ar ett hinder!

Baler och andra fester afloste nu hvar andra, hon
svafvade kring som en fjaril med begarlighet insu-
pande ndjets honung och berusande doft.

Hennes utseende hade forandrats pé de sista aren.
Hon kunde aldrig kallas vacker. Nasa och mun
voro alldeles for oregelbundna, men oOfver dgonen
hade kommit ett drdmmande uttryck, och figuren
hade blifvit mera qvinlig.

Och sa kladde hon sig med utsokt smak och ele-
gans. Nar hon intradde i balsalen, fastes alla blic-
kar ovilkorligen pa henne. Hon dansade med full
ungdomsfréjd och grace, hon hade en vacker rost,
sjong och accompagnerade sig, sd ofta man bad
henne derom, var enkel och vanlig mot alla, och
livar hon fans, beundrade man henne.

Och Knut? Ja, han gladde sig at hennes trium-
fer, liksom en fafang mor njuter af att se sin flicka
omsvifvad af balkurtisdrer; och d& Selma en balaf-
ton knapt hade en blick fér honom, kunde han, som
ej dansade, sitta och se pa, fréjdande sig at, att den-
na firade unga qvinna var hans.

Ja, hans var hon ook, ty all denna kurtis, detta
smicker och denna berusning berérde henne blott
ytligt och for stunden, och hon brukade sedan, da
de kommo hem, beritta allt sd ordagrant, hon min-
des det, och d& skrattade de bagge derdt.

Nar véaren kom efter denna glada vinter, kinde
Selma sig klen och nervés. Hon ofverraskade sig
sjelf med att ofta grata utan orsak, och hon var
otalig och retlig. Knut och mamma blefvo oroliga
och radfrégade likaren, som undersokte brostet och
sade, att det ej var s alldeles bra. Lugn och still-
het, inga sinnesrorelser, det var hans ordination.

Selma skulle med mamma fara till en brunsort i
juni; Knut, som for affarens skull ej kunde vara
borta, skulle stanna hos barnen.

Men i maj intraffade en handelse, som djupt in-
verkade pd Selma. Laura, Axels hustru blef farligt
sjuk, och ehuru svagerskorna just ej forut varit
sa synnerligen intima, ville Selma hvarje dag g
en stund dit upp, om ock blott for att trosta stac-
kars Axel, som alltid varit for Selma en ém broder.

Sjukdomen blef langvarig och svér. Det var lung-
inflammation, och i 14 dagar fans féga hopp. Axel
var otrostlig. Hur skulle han kunna lefva, om hans
hustru lemnade dem, hon som varit sjdlen i allt!
Och barnen! Der stultade dessa tre sma stackare
omkring, o, hur hjelplésa, de, som voro sd bundna
vid sin moder!

Selma, som rordes vid dsynen af de smd, forlang-
de nu dagligen sina besok, hon var flere timmar
inne hos barnen, ritade och klipte for dem och sokte
pa alla satt att forstré dem, sd att de skulle vara
tysta och glémma sin saknad. Och om aftonen
kladde hon af dem och sidg dem lugnt insomna,
innan hon lemnade dem.

Mangen natt stannade hon hos Axel for att tro-
sta honom, och dd Knut kom for att hemta henne,
sutto de bagge qvar till fram emot morgonen.

Selmas lugna vasende verkade valgbrande i dessa
orofulla timmar, och till och med den sjuka kéande
sig i rediga stunder vél af att skotas af henne.

Nar Selma vid sin mans arm vandrade hem, gin-
go de oftast tysta och trotta. Ja, trott var hon ef-
ter alla dessa anstrangningar och denna sjalsspan- |
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ning, men lycklig som aldrig férr, lycklig ofver att
verkligen kunna vara nyttig och behoflig for nagon.

N&r Laura till sist I&ngsamt tillfrisknade, och
lugn och lycka &terstildes i det hem, der nyss s
mycket sorg herskat, d& kande Selma, att lifvet nu
forst dfven for henne borjade p& nytt.

Behofvet af verksamhet, tanken péa andra hade
vaknat hos henne, och »barnet» hade fatt lemna
plats for den verkliga qvinnan.

Nar nu varen kom och Selma skulle resa, bad
hon att i stillet fi flytta ut pa landet med dem alla,
och doktorn hade just intet deremot. Hon hade
blifvit mycket blek och klen pa sista tiden. Pa
landet kryade hon dock snart till sig, och hon trif-
des s vél der ute. Hon spelade ofta; sjunga orkade
hon sillan, ty brostet var ej sd starkt.

Nu mera hade hon aldrig ledsamt. Ehuru mamma
bodde hos henne hela sommaren, hade Selma dock
standigt fullt upp att gora, sedan hon insett, hvad
huset och barnens vard krafde.

Sommaren forflét lugnt, och alla voro friska. Sel-
mas kinder blefvo ater fylligare, och hon tyckte nu
som forr, att lifvet var s& sként, om ock pa ett an-
nat satt. N&r de pd hosten aterkommo till staden,
uppsokte Selma mycket ofta Laura, och ett innerligt
vanskapsforhallande uppstod mellan dem; nu forstodo
de hvarandra.

P& varen véantades ater en liten till verlden, och
denna vinter blef alltsd lik den forsta af deras &k-
tenskap, lugn och stilla. Selma blef nu mera klen,
ju langre det led mot varen, hon hostade ofta, och
trots den vaknande arbetslusten maste hon mangen
dag ligga overksam pa sin soffa.

S& foddes en liten spad gosse, och nu var det
Selmas innerligaste 6nskan att sjelf f& amma sitt
barn. Men lakaren forbjod detta, och utan ett ljud
af klagan fogade hon sig hari. Men en oro, den
hon e ens for sig sjelf ville tillstd, vaknade vid
denna dom. Kunde hon verkligen vara sa sjuk?
Skulle hon just nu, da hon var sa fullt lycklig, be-
hofva do fran alla dem, hon holl s& mycket af. Nej,
det vore omodjligt!

Denna sommar fogade hon sig i att resa, och
mamma féljde henne. Barnen maste hon lemna
hemma, hon fick ofta bref frin Knut, och en gan
helsade han sjelf pd henna. Han fann henne da
ganska kry, och hoppet, det forforiska, borjade ater
hviska om ungdom och motsstandskraft,

Lékaren hade sagt, att Selma aldrig mer skulle
kunna utharda att bli mor; hela hennes fysik vore
for svag, och hon skulle duka under, om nagot sa-
dant &n en gang intraffade.

Men nu, dad den forsta snon fallit 6fver jorden,
star hennes dédsdom skrifven med obevekliga drag,
och fulla af oro bafva alla for nasta var.

Selma sjelf vet ej, hvad lakaren sagt, men hon
kanner sig standigt dyster och orolig som aldrig for-
ut. Hon sluter sig med en angslig karlek till bar-
nen och dem alla, sésom hade hon ej rad att for-
lora en minut af den sd knapt afmatta tiden. Hon
ar sd mild och 6m, och hon formligen solar sig i
deras karlek.

Och tiden skrider framdt. Tunga, morka, kalla
vinterdagar, som uppfylla alla sinnen med en dyster,
orofull vantan, och likvdl — hvem har hjerta att
langta efter den forsta sippan?
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Hvad skall jag ge pappa?

»]|jfi)vad skall jag ge pappa?» Denna fra-
«I»«> ga ar latt att besvara, ty en kudde,
en liten matta, ett cigarrfodral aro latt astad-
komna, men, »hvarmed gor jag pappa en
gladje?» Detta ar ett mycket vanskligare
sporsmal for de dottrar eller hustrur, for
hvilka det vanliga vanligt — afkylande: »detta
ar for mig? ah, det ar ju mycket vackert!»
ej ar nog. — Huru skulle det vara, om man
en gang listade ur pappa, som ju med sina
gafvor fagnar alla, hans verkliga énskningar;
om man verkligen med eftertanke satte sig
in i de smé tycken, han sikerligen eger. Ty
enhvar, som tanker och lefver, har ndgon
vurm, och den, som ténker och lefver, straf-
var ock att besitta ndgot och langtar der-
efter.

»Enighet ger styrka.» Detta géaller ock
for de kara anhorigas julklappskassor, om
dessa namligen kunna formé sig att uppoffra
nimbusen af egen flit fér den blygsamma
andelen i ett storre helt och mottagarens
verkliga onskningar.

Pappa &ar kanske blomstervan. Han har
en svaghet for Rhododendron, Filix eller blad-
véaxter, eller kanske odlar han, trots sin sken-
bara prosaiskhet, hyacinter och tulpaner med
akta gammalhollandsk passion. Hvad skulle
ni da siaga om ndgot utmarkt vackert exem-
plar, nagonting i sammanhang med de nu
moderna lokglasen, kanske, med &tfoljande
lada?

Eller pappa eger ett aquarium. Hans fa-
voritskdéldpadda har samlats till sina fader,
och de ofriga lierskarne i lilleputhafvet ha
inbordes &tit upp hvarandra. D& kan jul-
bocken bringa erséttning liksom frisk gron-
ska for sjelfva vattenbehéllaren eller inrétt-
ningarna till en liten springbrunn.

Duf- och hodnsvanner finnes det, egendom-
ligt nog, flere stycken bland véara pappor,
mera sallan vurmare for utlandska foglar eller
sdngare. Kallor for 6fverraskningar i denna
vdg kan man nog utan svarighet f& besked
om genom »liebhabern» sjelf; dock maste
man vintertideu beténka, att de ej bora hem-
tas langt bort ifrdn, pd det e¢j de arma dju-
ren mad frysa ihjel. Detta galler sarskildt
om stérre och mindre papegojor, véfvarfoglar
m. m. Vackra burar for redan befintligt
fjaderfa kunna deremot latt &stadkommas, i
synnerhet om sonen sdgar ut dem med l6fsag
eller dottern foérser dem med inlaggningar.

Kattor? Svagheten for detta smeksamma,
skenbart sd fromma djur, som ej dess min-
dre gobmmer skarpa klor under sina sammets-
tassar och sa grymt far fram med de stac-
kars sma rattorna, tyckes dé ut med de onyt-
tiga gamla jungfrurnas stand, dessa gamla
ungmor, som vid den bitterséta drycken fran
Levanten (kaffet) forstodo att saga sd sotbitt-
ra saker om den arma nastan.

En liten valp eller en hund sluter sig var-
digast till kedjan af lefvande presenter. Det
forsta vov-vovet, det forsta tassandet af bern-
hardinern eller pinschern under julgranen —
jag slar vad, att det framkallar det mest &kta,
belatna smaleende.

Ar pappa samlare, sa ar faltet for ofver-
raskningarna &n vidare. Frimarken, sigill,
stenar, mynt, vapen, vackra album, dosor
eller hyllor dertill; allt detta kan &dstadkommas
med hag och god vilja for saken. For mynt
och sigill lampa sig afven malade eller be-
slagna skrin, i hvilka flata bottnar sattas in.

Eller skulle en liten tillékning till biblio-



teket icke kunna passa? Ofta har familje-
fadern till formén for det hela med en suck
undertryckt begaret efter ndgon bok. Kar-
leksfulla 6ron ha listat ut det och forrada
hemligheten for jultomten — sannerliger en
efterlangtad bok ror till och med det manli-
gaste hjerta — likasd ej mindre en vacker
glob, termometer eller barometer.

Favoritspel gifva anledning till mangahan-
da uppmarksamheter, dd& som bekant, fina
kort, spelkort och lador std att fa; damspel,
dominos m. m. — hvad kan icke tradmale-
riet allt dstadkomma pa detta omrade! Vill
du ha idéer, kan du skaffa dig priskuranter
frdn narmaste konstmaterialhandel.  Synner-
ligen »storartadt» blir ett litet sjelfforfardigadt
schackbord, d. v. s. ett brade, hvilket omgif-
ves med fyndiga och stilfulla ornament och
upptar ett af en sjelf utférdt spelfalt. Dertill
hor en pd motsvarande satt malad liten 1ada
for pjeserna, kanske med monogram, vapen
eller i metall uthuggna initialer.

Aterstd sd an ytterligare taflor, gipsafgjut-
ningar och dylika afbildningar af antik och
modern konst; stalstick, fografier, fargtryck,
om de aro vackra, eller malningar och teck-
ningar fér hand.

Skulle pappa vara sd beklagansvard att
gj kunna skatta nagot af alla dessa den
menskliga tillvarons blomster, sd maste dock
gourmanderiets vag foéredragas framfor tapis-
seriets. Kaviar och nejondgon, ett parti ostron,
sydfrukter, fina viner, kalkon, ja, till och med
en arbar gds — hvem téljer de slagter, kan-
ner de namn, som »do pa det vi matte lefvax!
Helt sakert finner en 6m omsorg afven bland
denna rikedom ndgot, som ar tjenligt for det
materielt anlagda familjedfverhufvudets sdval

smak som — matsmaéltning.
Till slut uppstéller jag helt djerft — till
skilnad frdn motsatta péastdenden — den l&-

rosatsen, att »hvarje Adams son har sin svaga
sida» Och det ar den listiga Evas dotters
sak att karleksfullt spana ut den.

P. Doubberck.

Iduns julklappsbazar.
(Forts, och slut.)

XLVII. Spegel. Beklad en traram med plysch.
Mala pd ett spegelglas med oljefarg en tradgren
med foglar, nagra nackrosor, solrosor eller dylikt;
vapen ar ocksa lampligt, pd sned uti ett horn.
Lat s& fastsatta glaset i ramen. Ramens langd
70 cm.; hojd 40 cm.; dess bredd 10 cm. Saledes
blifver spegelglasets dimensioner 50 c:rs langd, 20
c:rs hojd. ¥ Chrysopas.

*

XLV1Il. Stilig arbetskorg. Man képer en aflang
skappa eller korg for 35 eller 40 6re samt mork-
brunt halfsiden till foder inne; syr fast detta, bro-
derar sedan pé& silfverstramalj (korsslygn) och
fastar den omkring. Sedan goér man kordonger.
Snodden formas vid 6fre kanten i behagliga rin-
gar, och i hvarannan hingas vackra sma tofsar
eller bollar. Kring nedre kanten sys snodden rak,
eller ocksa gor man en frans af stramaljen. Hand-
taget lindas med garn eller sys af stramalj, vid
hvardera andan héngas behagligt tofsar. Har man
stickmaskin, kan man goéra stramalj och handtag
i perlfang och sedan brodera derpd. Allt gér upp
till 2 kr.

*

XL1X. Mijolkpall. Gores antingen af ek eller bjork
och snidas uti allmoge- eller drakstil, Formen: en
half oval, pd tre eller fyra svarfvade ben. Ar
sérdeles praktisk att hafva, d& man vill nedtaga
en bok, tanda en taklampa och dylikt, och ar der-

till treflig att sitta pa framfor brasan. Pallens
hojd bor ej vara mera an 40 centimeter.
Chrysopas.

*

IDUN

L. Forhingsgardin  Brodera pé crémefirgad gar-
din med ullgarn (Handarbetets vanners) nagra
vackra skanska monster. Af ett stycke, 1 m. 20
cm. bredt och 3 meter langt, blifver en charmant
gardin att hanga rakt ned for ett fonster under
de andra gardinerna. Sétt den med ringar pa en
spand staltrdd, sd att den latt kan undanforas.
For resten rattas dimensionerna efter fonstrets
storlek. Chrysopas.

#

LI. Stallning fér albumet. En vanlig bokstall-
ning, en slat traskifva, kant nedtill efter albumets
tjocklek och en stdndare a baksidan for att halla
det uppratt, ofverklades med plysch och dekore-
ras med mobelstift; kan ock forfardigas i almoge-

malning. .

LIl. En treflig blomsterstilining fas af en gammal
knotig asp- eller bjorkstam, som afségas till lamp-
lig hojd, t. ex. nagot hogre an till fonsterbradet.
Ofvanpéd denna &r plats for en storre bladvéxt,
och pa tre eller fyra knotor eller afsdgade grenar
pa olika hojd efter stammens sidor fastsittas sma
afrundade hyllor af tra, hvarpa placeras mindre
krukvéxter. Har och dar pd stammen kan man
lata urtaga med en stor centrumborr och négra
tag med ett jern sma hél, liknande dem hackspet-
ten A&stadkommer. Dessa fyllas med jord och
mossa och — den vandrande juden, eller ock dit-
sdttes en uppstoppad sméafagel, som tittar ut ur
sitt bo.

*

Lill. En ampel. Af jern- eller messingstrad for-
fardigas en korg- eller fatliknande ampel af t. ex.
35 cm. genomskarning och 10—15 cm. djup.
Fylles med mossa och jord, hvari kan planteras
slingervaxter, gras, lokar och hvarjehanda mindre
vaxter. BoOr helst upphangas ofver ett blomster-
bord, emedan den vid vattning gerna droppar.

*

LIV. Stélining for bladvaxter. Ett brunglaceradt
lerrér af Hoganas tillverkning af den sort, som
anvandes till afloppsledningar, utgdr en mycket
praktisk och treflig stallning for en bladvaxt. Upp-
och nertill later man en snickare fastsatta en fyr-
kantig bradlapp. Antingen forgylles roret i sin
helhet eller ock endast en rand upptill och nertill.
Och pé& den sida som skall vandas framat malas
med oljefarg allt efter smak och férmdga nagra
gras, blommor och grenar med en fagel, ett par
fjarilar eller dylikt.

*

LV. En spegel- eller tafvelram. Man later en
snickare forfardiga en simpel slat traram, t. ex.
15 cm. bred med innerkanten né&got afsneddad
samt med en fals pad baksidan for spegelglaset
eller taflan. Ofver denna ram spannes plysch,
genom att nubba fast pd baksidan t. ex. tvinne
bredvidliggande sidor mossgront och tvanne vin-
rodt. 1 ena hornet fastsattes ett par strdn ur en
makart bukett, ett pampasax eller ett palmblad.
Ar det en spegel, kan man pa glaset i ett horn
méla med oljefarg en blomma eller qvist.

*

LVI. Sladnat. Detta gores af sextradigt, tvin-
nadt bomullsgarn, n:r 14 eller 16, efter behag. Gor
man stora stjernor, som en dessert-talrik eller négot
mindre, atga 12 pa langden, 8 pad bredden for en
hast. Langden blir d& 6 alnar, bredden 4. Man
kan gora storre eller mindre stjernor. Om det blir
for stora tomrum mellan stjernorna, hopvirkar man
de storre med sma enklare sddana. En stor vacker
tofs i hvarje stjerna, dfven mellan stjernorna om s
behdfs. Tva tjocka kordonger forsedda med tofsar
fastsys pad ena kortsidan. A. O. H.

*

LVIIL. Tarlunderlagg. 1 stallet for s. b. spets-
papper, som ligger under tartor, som man far fran
konditorierna, ar det praktiskt att hafva en dylik liten
duk af tyg. Man klipper en rundel af hvit piqué,
litet mindre an tartbotten, och satter en virkad spets
(omkring 6 cent. bred) i kanten. Den kan natur-
ligtvis tvattas, huru ofta man vill, och dessutom slip-
per man .den foga aptitliga synen af sondrigt papper
under tartan. Ar en ytterst billig och sikert val-
kommen liten julklapp. H—d.

*

LVIIT. Engelsk arbetspirat. Tag en vanlig fall-
stol med hvitmélade ben, beklad den med ett stycke
stadig fodervaf liksom till en sits. Tag vidare ett
stycke smultronfargad plysch, tillrackligt stort, och

457

sy det samman till en bottenlds pase; fodra denna
med ljusbld sidensars och satt dragband i samma
farg i dragsko pd lampligt afstdnd fran 6fre kanten;
nu vindes pasen »upp och ned» samt »ut och in»,
drag den ofver fotstallningen och fastsy pasens nedre
kant kring bottenvafvens utkant. Nu tages en pas-
sande sidenlapp till botten, fastsys natt, tdckande
alla sémmar, och sa ar pasen fardig att draga ratt
upp, hvilket forstas af sig sjelft. Vill man nu kring
pasens nedre kant rynka en bred hvit eller créme-
targad spets samt pryda hoérnen med smakfullt ljus-
bl& bandrosetter, tager den sig val och fullindad ut,
men naturligtvis ar detta ej absolut nddvandigt.

Detta ar nu en mycket vacker och nyttig julklapp
for damer, som sysselsétta sig med stora broderier
och dylikt och énska ett enkom forvaringsrum for
dem under tillverkningen.

Naturligtvis kan man anvanda billigare tyger, sa-
som: cretonne, piqué o. d., samt i spetsens stille
placera en utpiquérad remsa. Regina.

LIX. Marken till herrars ytterplagg. Sy motta-
garens initialer i vackert monogram, med kuldrta
silken p& en svart sidenlapp, for att sedan fastsys i
hatt eller 6fverrock. Ulilis.

*

LX. Skopésar for resor. Tag hartill javastramalj
eller hvad tyg ni kan hafva, 75 cent. lang, 35 cent.
bred. Vik langden dubbel, 30 cent. och hopsy det
samt begagna resten som klaff. Detta ar vanlig
storlek, sedan kan ni ju efter godtfinnande gdra dem
storre eller mindre, afpassade efter dam- eller herr-
skodon, samt styra ut dem mer eller mindre efter
egen smak. Ett par sidana pasar bor ju bli en om-
tyckt present, da det alltid ser ordentligare ut an
papper, som man annars vid packning maste vira
om skodonen. Utilis.

*

LXI. Som ett latt satt att imitera gamla méalnin-
gar kan rekommenderas: En liten &aska — forfar-
digas och siljas af allmogen — maélas helt svart el-
ler bld i oljefarg, derefter malas & locket en stjerna
i rodt, gront och gult, kring kanten & &skan malas
med skrifstil, ej for bra: »Smdér och honung skall
du &ta, godt gora, ondt forgata. Passande ordsprék
kan tagas, exempelvis ur Havamal. Vackrare och
elegantare blir arbetet, om ofvannamda malning utfo-
res i drakstil efter fornnordiska monster.  Malningen
ar anvandbar till skrin, pallar m. m.

*

LXII. Tofflor. Dessa tofflor virkas af bottengarn
med s& kallad toffelvirkning. Gor ett upplagg, 20
cent. langt, fortsitt att virka fram och tillbaka till
en menniskofots langd, vik sedan lappen dubbel ef-
ter lingden och kasta ihop vid béda andarne. Virka
upptill ett halvarf med en liten udd och trad hari-
genom en kautschukssnodd, samt pryd den ena gaf-
veln med en rosett. Toffeln formar sig vid begag-
nandet efter foten. Utilis.

*

LXIII. Pannsuddar. Ett arbete, passande for ny-
borjare i stickkonsten, och hvars praktiska anvandbar-
het &r i koksspiseln, vid af- och palyftandet af pannor
och grytor. Sticka en fyrkant.af solfgarn fram och
tillbaka, 20 qvadratcent., samt virka en ogla i ena
hornet. Utilis.

*

LXIV. En matta till mormor. Mormor vill bara
ha praktiskt nyttiga saker. Hon har allt méjligt,
men s& kommer ni ih&g, att hon klagat 6fver golf-
drag, oaktadt ni bade har mattor i rummen och har
pall till mormor. 1 sa fall, sticka gumman en ex-
tra matta. Kop mattvarp, basta slag. Klipp lappar,
4 cent. ldnga, 1 cent. breda, och sticka s, att ni
lagger forst upp, hur lang eller bred ni vill ha mat-
tan, sticka s& ett hvarf ratt — vand — sticka fort-
farande ratt, men lagg en lapp mellan hvarannan
maska, sa att lappen vikes ner och endast kommer
pa en sida. Sticka mattan antingen melerad eller
afdela s3, att ni far rutor af hvar sorts farg, eller
pa annat satt, hur ni vill. Nar ni s har den fardig,
sd spann ut mattan p& en lika l&ng och bred tra-
stillning, 1 cent. eller ngot mera tjock, hvari bor-
rats hal rundt omkring, sd att mattan kan stadigt
spannas fast och pasys. Pa delta sétt rengores den
bast, slites minst, ligger stadigast och ar otvifvelak-
tigt den varmaste matta, emedan den ar golf samti-
digt. Flere dylika finnas hos Ebon Hoi.



Fonster oeh gardiner.

ara fonster med sina tréposter gora i murytan

intrycket af ndgot insatt, nagot fraimmfande.
)) Fonstret &r en del af huset, det bor derfor

ej endast se ut som, utan &fven vara organiskt

bundet dermed.
ocli med vid uppférandet af sd kallade monumentala
byggnader. Den romanska och den gothiska bygg-
nadsstilen behandla fonstret konstnarligt riktigt. Har
ar karmen icke insatt, utan vaxer med sina forgre-
ningar ut ur vaggen, ar i foljd deraf likaledes af
sten och frambringar det intryck af en helhet i bygg-
naden, som dessa finkansliga stilriktningar an ytter-
ligare forhoja geuom att anvanda kulort glas, da of-
vergdngen frén ogenomskinligt till genomskinligt blir
mindre markbart dn vid ofargadt glas. Men vart
blandande, oférmedlade fonster ser ut som ett hal.

For att afhjelpa denna brist, tminstone inifran,
aro gardinerna uppfunna, hvilka dro ett artificielt
fylinadsstoff, ett plaster for ett saradt stille. Under
det de skulle vara en smakléshet i ett romanskt el-
ler gothiskt fonster, skola de har bilda 6fvergéngen
mellan mur och &ppning, morker och ljus. Fran
gamla tider har man harvid betjenat sig af helt och
hallet hvita tyger, utan att inse, att detta ar att
utdrifva »djevulen med belzebub». En sidan gar-
din framhéfver ju Just motséttningen, i stallet for
att upphifva den. Ofvergéngen mellan tva ting bor
alltid delvis ha det enas och delvis det andras ka-
raktar. Gardinerna maste derfér vara till hilften
morka och till halften ljusa, moérka narmast vag-
gen som sa kallade ofvergardiner, ljusa och genom-
skinliga in emot midten. Det ar detta, som ger det
fornama utseende, hvars hemlighet ej ligger i ndgot
annat an en riktig konstnarlig afvéagning.

Gardinernas monster bestd annu ofta af naturliga
blommor, men det ar ett barbari att bestjala natu-
ren p& dess former, utan att utarbeta dem konst-
narligt. En s&dan afbildning &r berattigad, endast
der den kan utforas till fullkomlighet, sa att den
gor sd godt som samma intryck som den ursprung-
liga bilden, alltsd i malarkonsten, men ¢j i vifnads-
konsten, da genom denna senare endast en grof och
ytlig likhet kan ernds. Infoér en vafd ros har en
hvar endast fornimmelsen af, att den i naturen &r
tusen ganger skonare. Man lanar alltsd kroppen
utan sjalen, formen utan anden. Den nu forsvin-
nande forkarleken for blomstermonster &r saledes en
ofornuftig smak, ett fattigdomsbevis, och lika for-
tjusande som en gardin, besatt med verkliga rosen-
knoppar, skulle ta sig ut, lika visst ar, att den med
invafda rosor liknar krakan i fabeln, hvars vackra fjadrar
visade sig vara stulna. Arabeskmdonster daro harvid-
lag de riktiga. Teckningen bor, i 6fverensstammel-
se med gardinernas natur, endast l6pa lodratt och
helst i rander, da ett monster, som breder ut sig
ofver det hela, p& grund af de djupa vecken blott
skulle presentera sig som ett styckeverk, allts& i mot-
sagelse mot sig sjelft.

Denna strafvan att behandla &fven de obetydliga-
ste ting i enlighet med deras natur bor ingen kalla
smaaktig. Den tjenar att utbreda ett skimmer af
harmoni, det vill siga frid ofver vara hem, &terske-
net af en béttre verld.

»Hvad vi bar kdnna som skénhet, skall en gang
mota 0ss som sanning.»

Max Gerlach.

Qvinnorna, som vél veta, hvad deras kon
har att utstd, borde &lska och stddja hvar
andra, men goéra just motsatsen. Taflingsanden
och svartsjukan &ro sdledes mycket starka!
Fa& damer forlata arbeterskan och tjenarinnan
hennes ungdom och skdnhet. Michelet.

Hagilalils kokbok i godikbpsnpp-
laga — se der ndgot, som alla husmadrar
dromt om! Cirkuldar harom medféljer vec-
kans nummer af Idun.

Literatur.

Markvardiga qvinnor; af Ellen Fries. (Aktiebola-
get Hiertas bokforing). Detta intressanta arbete har
nu framskridit till tredje haftet och undan for undan
vunnit okad lasekrets; siirskildt bland vart lands

Detta forbises for narvarande il
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bildade qvinnor. Det &r val ocksé till dessa forfat-
tarinnan i framsta hand velat tala, da hon tagit sig
fore att i en serie portrattskisser skildra utvalda
representanter for de olika riktningar, i hvilka qvin-
nan under skilda tider utméarkt sig. Det nu paga-
ende bandet innehaller lefnadsteckningar Gfver ut-
{%p_dska, ett derpa foljande, som naturligtvis blir af
rlskildt intresse for svensk publik, kommer att be-
handla uteslutande svenska qvinnor.

Kokkonsten som vetenskap och konst; af doktpr
Ch. Em. JTagdahl. (Em. Girons forlag). Ofver tio
& ha nu forflutit, sedan d:r Hagdahls allmant be-
kanta arbete forsta gangen utkom. Det utomordent-
liga mottagande, det da ronte, foranledde honom att
strax derefter taga itu med att fullkomna sitt verk,
for den handelse en ny upplaga skulle ifrigakomma.
Det ar frukterna af denna omarbetning och komplet-
tering, Iagda till det forsta rika materialet, som héar
bjudas vara husmaodrar i en ny upplaga. 1 denna
ha tillkommit omkring 200 nya recept; afdelnin-
garna om sylter och konserver ha genomgétt en ge-
nomgaende omarbetning; det nya metersystemet &r
ofverallt tillampadt m. m. Och den ej minst val
komna nyheten torde vara den, att priset, trots ar-
betets utvidgande, betydligt nedsatts, hvarigenom
helt visst det fortjenstfulla arbetets spridning i de
vidaste kretsar kommer att befordras.

Karl X Gustaf; lasning for ung och gammal af
Gustaf Bjorlin.  (Loostrdom & kompis forlag). Dessa
bilder fran Sveriges stormaktsdagar af den kéande
forfattaren kunna varmt rekommenderas som en pé
samma gang underhdllande och larorik literatur.
Som forf. sjelf antydt, vantar han lasekrets afven
bland de till &ren komna, och han skall harutinnan
sékerligen ej heller missrakna sig; men vi vilja sar-
skildt framhélla, hurusom féraldrar knappast kunna
sitta en lampligare lasning i de ungas hander an
arbeten af denna art, som pa samma gang de mot-
svara deras fordringar p& omvexlande afventyr och
rik handling, derutéfver lemna en verklig knnskaps-
behallning och bidraga att vicka och starka foster-
landskénslan.

Desideria, Sveriges och Norges drottning; af fri-
herre Hochschild. (C. E. Fritzes forlag). Denna
intressanta lefnadsteckning af den qvinnas ovanliga
lefnadssaga, som frdn den obemirkt borgerliga stall
ningen af fransk kdpmansdotter genom omstandig-
heternas spel iyftes upp pa Sveriges tron, ar ur-
sprungligen aflattad pa franska spraket och afsedd
for en fransk publik. Att nu en svensk upplaga
foreligger, eger man i framsta rummet att tiliskrifva
en onskan af den nyligen hidangingna prinsessan
Eugenie, hvilken i ett bref till forf. bland annat
sager: »Forf. har uppfattat min &ldriga farmoder sd
ratt, och kan jag icke 6nska annat, 4n att denna sd
verkligt intressanta bok ej allenast ibland familjens
medlemmar, utan ock bland Sveriges och Norges
folk blefve spridd och allmant kand.»

Yi tro, att den adla furstinnans rekommendation
infor svenska qvinnor skall galla mycket.

Jul 1889, utgifven af konstnarsklubben. D4 i fjor
konstnarsklubben for forsta gangen utsdnde sin jul-
tidning, mottogs densamma med det lifligaste bifall,
pd grund af sin sallsynt konstnarliga utstyrsel ocli
sina gedigna bidrag. Vi kunna tryggt forsakra, att
arets nummer sd langt ifrn star det forra efter, att
det snarare synes oss Ofvertraffa det, sa i afseenda
pa illustrationernas varde som ock det literara inne-
héllet. Det i forhallande till valutan ytterligt billiga
priset bor ytterligare tillférsakra konstnarsklubbens
publikation vidstrackt marknad.

Nornan, den vélbekanta och valkanda julkalendern,
har utsandt sin sjuttonde &rgang under redaktion af
Georg Nordensvan och med som vanligt omvexlande
och vardadt innehdll. Ett portratt af prinsessan
Eugenie inleder bandet, som vidare omfattar literara
bidrag af Ernst Ahlgren, Edvard Fredin, Tor Hed-
berg, Verner von Heidenstam, Sonja Kovalevsky
(en intressant debut!), Lea m. fl, samt illustrerad
af Viktor Andrén, Richard Bergh, Nils Kreuger,
Bruno Liljefors m. fl.

Thalia, svensk teaterkalender for 1890. kallar sig
en ny foreteelse pa julkalendrarnes falt, som nog
kan gora sig fortjent af det gamla erkdannandet, att
den »fyller en lucka». De manga portratten af
svenska dramatiska konstndrer &ro charmant utforda
oeh de beledsagande uppsatserna af skilda pennor i
allménhet af fortjenst. Vi skulle dock vilja gora
den anmarkningen, att det hela forefaller en smula
onddigt tungt och gediget. Om de langa artiklarne
ndgot ymnigare uppblandats med lattare gods. poesi,
kaserier och — hvarfor ej i en teaterkalender? —
ndgon liten dramatiserad bagatell, hade derfor ka-
lenderns varde ingalunda behoft forringas, men dess
lattlasthet och begérlighet otvifvelaktigt okats. Till
en kommande érgang finner sig troligen redaktéren,
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hr Beinh. Horndl, féranledd till n&gon &ndring i
denna riktning.

Om pianoundervisningen i vara dagar, en hjelp-
reda for elever, fordldrar och unga larare af Ferd.
Bengzon. Den framstdende musikern och instruk-
toren framldgger i detta lilla verk frukterna af saval
egen omfattande erfarenhet under en méngarig, fram-
gangsrik larareverksamhet som af de bésta utlandska
killstndier, och intet tvifvel kan uppstd derom, att
lians arbete kommer att mottagas med tacksamhet
och bifall af de otaliga, som i vara dagar taga eller
gifva undervisning i pianospel.

Till redaktionen ha ytterligare en miingd arbeten
inlemnats, som vi ¢j nu hinna narmare omnamna:

Spiritismen i dess ratta belysning; af Edelweiss.
(Loostrom & kompis forlag.)

_ Barnets fyra temperament; af Bernhard Hdhoig:
Ofvers. af Vilna Meyer. (Nordin & Josephson.)

Vanan att andas genom munnen; af d-r Clinton
Wagner. Ofvers. af Gust. Bremberg.

»Slut eder mun . .. och Oppna vidt nasborrarne.»
I dessa Shakspeares ord ligger innelyckt tendensen
i dir Wagners lilla broschyr, som val kan fértjena
lasas och begrundas. Mangahanda och svéra dro
de dkommor, som orsakas af den allmant utbredda.,
férvanda metoden att andas genom munnen, och den
svenske Ofversattaren, som sjelf i den amerikanske
lakarens hemland gjort sig fortrogen med férdelarne
af att folja hans system, har &fven har hemma velat
bereda det utbredning ocli efterfoljd.

Vaxtfoda sdsom lakemedel; af d:r Alanus.
W. Eklunds forlag; Helsingfors.)

Af literatur for barn oeh ungdom féreligga & re-
daktionens bord:

Verldsutstallningen i Paris 1889, tecknad i bilder
for barnaverldeu af Adrien Marie-, med svensk ori-
ginaltext. (Gotlands Alleliandas tryckeri.) En syn-
nerligen vacker, roande och instruktiv barnbok, som
helt visst blir favoriten pd julbordet.

Vid klippforsen; af Johanna Spyri. (Wilhelm Bil-
les forlag.)

| jullofvet; berattelser for barn af Gerda Meyer-
son. (Loostrom & kompis forlag.)

Dicks hjeltebragder; en skildring nr skolgosslif-
vet af E. C. Kenyon. (Forl. som ofvan.)

Ur folksagans rosengérdar. | och II; en sago-
samling utg. af Rich. Bergstrdm,. Med teckningar
af Jenny Nystrom. (Fahlcrantz & kompis forlag.)

P& Adolf Johnssons forlag:  Ungdomsbibliothek,
14—17: Eosa, af E. de Pressensé; Ur barnens lif,
samma forf.; Amiral Hobart Paschas lifoch bedrifter,
berattade af honom sjelf; Irohjerta eller édemarkens
son, af Gustave Aimard.

G.

Fran Gehrman & komp.-s [f. d. Julius Bagges]
valkanda musikforlag ha utsandts foljande nya, piano-
kompositioner:

Potpourri ur Verdis Othello; af F. Bnssler. Se-
renade italienne; af E. del Valle de Paz. Tennis;
poika af M. v. Stedingk. Lycka till; polka af Nils
Th. Kjellander. Revy-fransas; af H. Berera:. Frén
Rivieran; vals af J. Ivanovici. Mins du? vals af
L. Ducommun. Wien bleibt Wien; marsch afJohann
Schrammel. Peére la Victoire; marche francaise par
Louis Game. »

En liten fin ej blott julklapp, utan &fven namns-
och fodelsedagsgafva, bar forts i marknaden af bok-
forlagsfirman Blcedel & C:0. med de smd »Minnes-
bocker» — sd blir den gemensamma titeln — af
hvilka seriens forsta nummer nu utkommit under
titeln »Hemat». (Dessa minneshocker aro afseddn,
att tradai stallet forde sa mycket anvanda, men ofta sa
intetsdgande gratulationskorten.  De inneluilla oft
tiotal synnerligen fina teckningar med tillhérande
text, allt tryckt pd finaste kartongpapper och bunden
i ett tilltalande omslag. N:r 1 iserien— »Hemét» —
ar af religiost innehdll, bibeltext med wverser af
det kdnda mérket L. S. Andra minneshdcker med
annat innehdll komma smaningom att félja. Priset
ar 1 kr. stycket, hvilket torde fa anses billigt.

Man liar iakttagit, att af alla djur aro flu-
gor, kattor och qvinnor de, som anvénda mesta
tiden pd sin toalett. Nodier.



Hvems var felet?

Aktenskapsstudie af Ottar.

Belénad med forsta pris vid Iduns foljetongstafling.
(Forts.)

T Tiktor hade ofta rattat sig efter hennes Asig-
IWF ter, och hvad Nina betréaffar, var hon den
mest lattledda menniska i verlden, om man blott
tog henne pa ratta sattet. Men det ar svart,
isynnerhet for personer med fast karaktar, att
afven for en enda gang afvika frén sina
grundsatser, och det var derfér forst, da hen-
nes besdk narmade sig sitt slut, och under
paverkan af den oroande tanken, att kanske
ett ord, utsagdt just nu, skulle kunna bi-
draga att hela den remua, som i annat fall
mojligen blefve en oofverstiglig klyfta, som
hon beslot sig for att tala Oppet med sin
bror. Hon hade dessutom en god forevand-
ning att bedja honom om ett enskildt samtal
och sade derfor helt lugnt vid frukostbordet
dagen innan afresan:

»Har du tid i dag, Viktor, att lata mig
fa tala med dig pd kontoret? Min man 6n-
skade kopa en egendom, som &r till salu och
gransar intill var, men egaren vill hafva kon-
tanter, och Sten har ej sd mycket disponibelt.
Affaren ar utmarkt, och om du kunde lata
mig fa beloppet, voro vi tacksamma. Jag
tror nastan, att vara outtagna utdelningar gar
till s& mycket.»

»Med storsta noje, kdra Gunilla,» svarade
brodern gladtigt. »Det blir en stor ara for
kontoret att f& mottaga den andre bolagsman-
nen om jag sa far siga.»

»Godt,» nickade Gunilla, »dd kommer jag
vid tolftiden, om det passar.»

»Utmaérkt.»

D& Gunilla vid den utsatta tiden ankom
till kontoret, voro papperen klara och affaren
uppgjordes pa nagra minuter. Sedan dessa
ordnats till hennes fulla beldtenhet, fragade
hon, om brodern hade bradtom, eller om han
kunde skdnka henne &nnu en stund.

»Vi hafva ju e talats vid fortroligt en
enda géng under hela min harvaro,» tillfo-
gade hon.

»Jag star till din disposition, sd lange du
Onskar,» svarade grosshandlaren. »Jag skall
blott saga till, att jag ej tager emot nagon
menniska.» Och dermed gick han ut i den
yttre kontorsvdningen. Samtalet egde nam-
ligen rum pa hans enskilda kontor.  Gunilla
satte sig i en soffa och ofvertankte, huru hon
bast skulle kunna komma fram, med hvad
hon hade pa hjertat. Da Viktor atervandt,
satte han sig bredvid system och sade van-
ligt: »Det var en riktigt god idé af dig det
har att skaffa oss en liten téte-a-téte. Eller
ar det kanske ndgot sarskildt, du har att for-
kunna?»

»Ja,» svarade Gunilla drdjande, »det ar
ej sa utan, det.» Och si tystnade hon. Detta
tveksamma satt var sd olikt den annars sa
bestamda systern, att Viktor med nagon for-
vaning frdgade: »N4, hvad &ar det da?»

Hon afskakade nu sin obeslutsamhet och
vande sig tvart till brodern med utropet: »Du
vet, att jag alltid tyckt mest om att g rakt
j>a saken, och jag vill gora det afven nu,
ehuru den fraga, jag har att framstalla, verk-
ligen ar en af de brydsammaste. Men du far
icke anse mig ogrannlaga, om jag beder att
fa veta, hur det ar mellan dig och Nina?
Aro ni fullkomligt lyckliga? Forlat mig,
snalla Viktor,» fortsatte hon, da& brodern
gjorde en haftig rorelse, »men jag hyser verk-

| DU N

ligen allt for stor omhet for er bada, att jag
gj skulle vilja hjelpa, om det star i min for-
maga. »

Den unge mannen satt en lang stund tyst
och yttrade slutligen sakta:

»Jag hade hoppats, att du ej skulle marka
ndgot under din vistelse har, men jag be-
tankte ej,» tillade han bittert, »att icke i
allas 6gon franvaron af Gppna tvister ar lik-
tydigt med huslig lycka. Likval ar, gunas,
vart vanliga lif sddant, att dessa lugna da-
gar varit de lyckligaste pd langa tider.»

«Men livad ar det som &r pa tok? Ar Ni-
na svartsjuk?»

»Nej, dertill har jag da ej gifvet dem ens
en skugga af anledning. Det skulle nog va-
rit en utmarkt trumf p& deras hand.»

»N3, kanske du sjelf dd? Nina ar ung
och glad och kanske litet obetdnksam ...»

»Nej icke det heller. Det ligger icke i
min natur, ehuru jag nastan tror, att de med
flit velat skaffa mig denna dkomma.»

»S& du talar! Det ar ju nagot, som pla-
gar bada parterna nastan lika mycket. Men
hvarom tvista ni da?»

»Ja, det ar icke godt att sdga, det &r om
nastan allting. De vilja alltid hafva sin
mening géallande, och af ren princip oppone-
rar jag mig deremot.»

»Det hela reducerar sig slutligen till en
strid, om hvar skapet skall sti, och dd bor
det e vara obotligt. Men hvarfor talar du
alltid om ’'de och dem'? Det &r ju blott
frdga om din hustru.»

»Ja, om det vore s val, tror afven jag,
att allt skulle kunna blifva bra igen; men,
ser du, nar Nina och jag tvista, talar min
kdra svdrmor ur hennes mun. Saken &r i
korthet den, att de bada ej gora annat an
arbeta pa, att jag skall blifva en sddan nolla
som min stackars svérfar, och detta motar-
betar jag naturligtvis af alla krafter.»

»N3, det undrar jag icke pd. Det &r
blott frdga om sattet, du anvander dervidlag.
For att hindra detta, gor du dig till
en obojlig despot, och vécker kanske just
derigenom den opposition du 6nskar gvafva.
Yet du, Viktor, du padminner mig om den
der soldaten, som skot sig qvallen foére en
stor drabbning, af fruktan for att bli dédad
dagen derpd. Du, ater igen, fruktar att blifva
olycklig och for att undgd detta, gor du dig
sjelfmant sd olycklig som mojligt. Hvarfor
foljer du ej i stallet det, som jag vet vara
ditt hjertas rost? G& henne till motes, of-
verse med smasaker och anvand aldrig hérd-
handskarne, om det ej ar absolut nédvan-
digt.»

»Har jag ej forsokt det hundratals génger
oeh senast helt nyligen?» Hvarpa han be-
rattade om deras tvist, hennes inneslutande i
sina rum och till sist det ovantade upptré-
dandet p& balen. »Hvad skall man gora
med en si oberaknelig menniska?» afslutade
han. »Vanlig och mild ena minuten och den
andra utstuderadt elak, utslungande de bitt-
raste ord, hvilka hon visste borde séra mig s&
mycket djupare, just derfor att de padminde
mig om min o&fverilning. »

Gunilla skakade pa hufvudet.

»Jag kan ej forstd detta, sade hon. Nina
har aldrig varit elak, kanske en smula haf-
tig och tanklés, men aldrig sd verkligt elak,
som detta synes antyda.»

»N4, jag tror e heller, att hon &r det i
sjal och hjerta. Jag har ofta tankt, att hon
blott spelar denna roll for att befordra fram-
gangen af deras planer, och jag forsakrar
dig, att detta icke stamt mig mildare.»
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»Se, nu ar du ater framme ined »deras»
planer, och hvad »de» tadnka och goéra. Vet
du, kéra, kdra Viktor, livad jag tror vara en
betydlig orsak till alla dessa ledsamheter?
Det ar just ditt satt att identifiera Nina med
hennes mor. Det ar nog sant, ati du fatt
en svarmor, som ar en riktig typ for de be-
ryktade, daliga svarmodrarna, men detta ar
vél intet skal for dig att standigt hafva henne
i tankarne vid allt, som ror din hustru. Ett
nagot drastiskt, engelskt ordspak sager: 'Om
du fatt en knippa térnen pa din lott, behof-
ver du vél derfor icke satta dig pa dem.
Jag vet mer an val, hur vanskligt svart det
ar att gifva nagra rdd i sadana har fall,
men skulle jag gifva ett, s& vore det: igno-
rera- den goda tanten! Ofverraska din lilla
hustru med att hjertligt trycka henne i dina
armar ...»

»Ah, du vet gj,» interfolierade Viktor, »hur
gerna jag skulle gora det, om icke ...»

»Jo, jag vet det» fortsatte systern allt lif-
ligare,” »och det &r just derfor jag séger:
bry dig icke om husbondevaldet, g& henne
karleksfullt tiil métes, uppfyll hennes sma ka-
priser och 6nskningar, sd fort du far en aning
derom, och, om jag ka&nner henne réatt, skall
du pé detta satt komma vida langre dn ge-
nom att pocka pa din ratt. Att sedan sa
smaningom omarkligt 16sgéra henne fran mo-
derns férderfliga inflytande bor ju e vara
omodjligt.»

»Jag hade tadnkt gora en utrikes resa och
da erbjuda henne att folja med,» sade Vik-
tor lifligt, under det nytt mod och hopp sokte
intrdnga i hans sjal, som borjat intagas af
en till forrviflan gransande likgiltighet.

»Fortraffligt,» instdimde Gunilla muntert,
»och dd kunna ni goéra en ny bréllopsresa
i stallet for den fdérra, som ju ej slog sa
val ut.»

»Nej, deri har du rétt,« genmalde brodern.
»Gud vet. om e grunden till alltsammans
lades just da. Det finnes bestamdt ingen dum-
mare sed an att gifva sig ut pa resor och
braka med beskadandet af skona trakter och
malningsgallerier och annat sadant, just da
man som mest borde lefva i lugn och léara
kdnna hvar andra. Men,» tillfogade han
ater nedstamd, »hvad tjenar det till? Hvarje
véanlighet komma de att anse som fruktan,
hvarje uppfyld 6nskan som ett steg till un-
derkastelse. »

»Se sd,» afbrot Gunilla, »ar det nu ater
»de» och »dem». Men det ar val ej sa latt
att vanja sig af med en ful vana, forlat att
jag sager sd, men nu har jag yppat mina
tankar. Mahanda misstager jag mig, men
du kan ju alltid gora ett forsok att folja
mitt rdd. Blir det ej battre deraf, samre kan
det ju knappast blifva. Skicka barnen hem
till mig, jag skall nog taga vara pd dem,
och enlevera sedan din hustru, s& att ni fa
lara forstd hvar andra och blifva sa lyckliga,
som dagen ar lang. Jag bjuder er harmed
hogtidligen att efter slutad kur komma hem
till oss och hemta barnen, och hoppas jag

da fa se edre sd lyckliga, som jag Onskar.»
(Forts.)

Till féljande signaturer finnas svar liggande a lduns
byr&: »8»;, H. E»; »Hem»; »Nyttig»; »E. L»;
»Godt hem»; »H. [»; »l. A»; »S. K»; »19 &r»;
»F-a 27»; »Verkligt hem»; »Bohus;» »Gladlynt»;
»Sigrid-; »Musiklararinna 22 &r»; »S. J.»; »Hil-
da»; »l» Resp. markesinnehafvare torde in-
om december manad Ofvérsanda adress och
dubbelt porto, enar vi till det nya &ret nddgas
makulera alla oafhemtade annonssvar.



Vara barn.

Barnens badd. Barn bora aldrig ligga
hogt utan blott hafva en liten dyna
under hufvudet samt helst ligga pa
tagelmadrass eller hérda dynor. Jag
vet, att friska barn ock kunna sofva
mycket godt pd dynor fylda med torr
hafrehackelse, som man ibland kan
byta ora. Fo&r personer, som lida af
hufvudvark, &ar det nyttigt hafva en
sddan dyna under hufvudet. Skrofu-
lésa barn bora ligga pd madrasser,
fylda med torra ormbunkar.

Barn béra ej heller bafva for manga
tiicken och filtar p& sig; ty ofta har
det motsatt verkan, mot hvad man
onskar dermed; de blifva for varma
och kasta i somnen af sig och blifva
forkylda.

Regina.

Bred ut ett stort, tjockt sticktacke
& golfvet i ett varmt maltbelagdt, golf-
dragfritt rum och satt har ned den
lille pysen, dd han blifvit sd stor, att
han kan sitta utan stod. Léagg till
honom litet leksaker och sétt er sjelf
s& bredvid, sa skall ni fa se hur roligt
det blir — for er bada.

Smaéttingarne blifva trétta af att jemt
sitta p& armen och de, som vi alla,
alska fr!heten, att rora sig fritt, ledigt,
utan tvang.

iSi_kan dmsevis arbeta och leka med
den lille.

Tycker han inte det ar roligt den
forsta gangen, s& blir det nog den
andra, tredje, eller fjerde.

oTag honom upp, nar han tréttnat
pa leken.

Men — ga aldrig ifran honom!
Ebon Hoi.

Toaletten.

Handernas bekladnad spelar i vara
dagar nastan lika stor roll som fotens
sd har ock tillverkningen och handeln
med handskar vuxit ut till en valdig
och omfattande affir. Hvilbet omfang
en slik rorelse i dessa tider kan taga,
nar een bedrifves med energi, ordning
och insigt, derpd &r t. ex. hr Carl
Malmbergs handskaffar ett utmarkt be-
vis. Hr Malmberg har under den féljd
af &r, ban hér i hufvudstaden bedrif-
pit den samma, genom prima varor
och ett prima bemdtande forvarfvat en
allt storre och stérre kundkrets och
har derigenom ock haft den tillfreds-
stallelsen att undan for undan kunna
utvidga sin aodr. Hr Malmberg torde
i detla dgonblick vara en af hufvud-
stadens allra foérndmsta furnissérer i
denna branch.. Hans kunder betjenas
frdn tra eleganta butiker i olika delar
af staden. Den senast dppnade ar be-
lagen vid den fashionabla Sturegatan
i det eleganta nybygda huset bi 5. |
den praktiga dubbelbutiken, som pa
langt hall lockar med sina strilande
elektriska lampor, har hr M- anorduat
en synnerligen tilltalande foénsterexpo-
sition, som lockar talrika &skadare,
och vittnar godt s& vél om lagrets rik-
haltighet och solida elegans som om
arrangorens smak.

Handarbeten.

Billig skrifbordsmatta. (Svar till 290).
Man koper bos bundtmakarn ett gratt
eller svart ulligt farskinn; detta fastes
pa ett stycke sackvaf, sd stort man
vill hafva mattan. Omkring skinnet
satter man en bard af kladeslappar —
gamla eller nya — tre tum langa, 2
tum breda, pa hvilka man rundat de
tvd hoérnen samt sytt en gles languette
omkring den och en liten stjerna i
rundade kanten. Dessa lappar fastas
sd, att man borjar i ytterkanten af
mattan, sa att halfva lappen ligger
utanfor kanten; nasta hvarf lappar sat-
tes sa, att ofre kanten, som ej ar lan-
guetterad, doljes. Vill man e hafva
lappar, kan man ju sy en enkel bard
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pd grof stramalj och sitta omkring
skinnet. Anna.

Brickgbmma. Tag ett aflangt stycke
oblekt rafvenduk, nagot stérre an den
storsta bricka, man deri vill forvara,
och fastsy derpd mindre och mindre
bitar allt efter brickornas storlek, med
Oppningar pé ena sidan, som fastknytas
med band. En svarfvad kapp instickes
pd den ena korta sidan. Det hela
doljes under ett broderadt &fverkast af
javastramalj med frans. Ett tvinnadt
snore med stora tofsar fastknytes vid
kappen. Gomman hanges pa vaggen
som en karta. Detta arbete utgdr en
prydnad for matsalen och ar dessutom
mycket praktisk. Passande julklapp &t
matmaodrar. Finska.

Fonstertradg-arden.

En mycket vacker och synnerligen
dekorativ vaxt ar sommarmwrgronan.
Utaf denna kan man fa hvarjehanda.
Jag har haft en, som jag kallade

»triumfbdgen», — och som verkligen
var en triumf for mitt hem. Tvenne
krukor — en vid hvardera sidan i

fonstret — och s& en bage utaf rot-
ting, stucken frdn den ena till den
andra krukan, med en &nda i hvardera
och glende s& hogt upp som sjelfva
fonstrets hojd. P& en enda sommar
var nu denna bage tickt med mur-
grénan p& en bredd af Ix/s gvart, och
jag lat sma vackra grenar motas, bil-
dande de sma alskligaste »forenings-
lankar». Gronskan holls dock i veder-
borlig tukt genom att, civilisationen
likmétigt, blott f& folja vissa, utstakade
granser, genom att befrias fran allt
gult och murket samt genom att ratt
ofta fd vistas under bar himmel, ljus,
luft och grundlig dusch — ty hela herr-
ligheten var — med tvénne personers
hjelp — naturligtvis flyttbar, sd att
fonsterpolering, gardinrengdring m. m.
obehindradt kunde forsigga.

En annan géng tog jag en mindre
rotting, bojde den i bagform i en kruka
och, da allt var gronkladt och vackert,
hade jag en vacker prydnad for for-
maksbordet, der den vackte mycken
fortjusning.

Ofver staltrdd, bojd i form af en
krona, lat jag en annan gang som-
margronans rikedom slingra sig; éfven
detta, helst da allt dannu var jungfru-
ligt spadt, med godt resultat.

Sommargrénan ofvervintrar latt, och
vill man fér kommande &ret ha den
synnerligt rik, s& goér man klokt att
gugtigt beskéra den, s& blott stubbarne
atersta.

Ebon Hoi.

Smorgasbordet.

Lamhjerna till smorgds. Hjernan ko-
kas mjuk i litet vatten, hvilket sedan
afslds, hvarpd hjernan sonderkramas
med en trasked och rores i iitet salt,
starkpeppar, hackad I6k samt litet
smoér. D& detta ar val blandadt och
hjernan tillrackligt fin, uppslas den pé
en liten assiett och serveras till smor-
gasbord. jEbon Hoi.

Kottbuliar af kokt eller stekt kott till
smorgasbord.  Man hackar fint, ofver-
blifvet, kokt eller stekt kott, blandar
detta sedan med likas& finhackad, kokt
potatis, J- af kottets vigt, samt 1 a 2
agg, ett skedblad gradde, finhackad 16k,
peppar, salt och litet socker efter smak.
Sedan formas denna smet, da den blif-
vit val arbetad, i bullar, platta eller
runda, rullas i rifvet brod och stekas
i smor i en stekpanna.

Drycker.

God glégg. | stop malaga, | stop
konjak, socker, russin, kanel och kros-
sade kardemummor tagas efter smak;
allt samman uppkokas en gang och
hilles i en soppskal, som tickes med
lock. Efter afsvalningen hilles den pa
buteljer med vida Oppningar, pé& det

att russinen kunna félja med. D&
man vill servera gloggen, stéilles bu-
teljen pad en varm kakelugn, tills den
fatt lagom védrme. Branvin kan be-
gagnas i stéllet for konjak.

M. L.

Rodvinsglégg. 'h gvarter vatten, ka
nel, kardemummor och socker kokas
en stund, tills det far smak af kryd-
dorna och ser klart ut; sedan ihalles
1 qvarter rodvin, och, da det kokat upp,
ar det fardigt.

God choklad. '« ® osockrad choklad
lagges i en half kanna vatten att lidrdt
sammankoka, tills nédra halften aterstar.
Det afredes dd med en dessertsked po-
tatismjol, upplost i 1 gvarter mjolk, och
vispas flitigt. Socker efter smak. Grad-
de vispas till hardt skum, och da cho-
kladen serveras14gges p& hvarje kopp
ett par skedar graddskum.

Inlaggning-.

Forvaring af dill, 1 anledning af ett
i ett foreg. n:r af Idun omnamdt recept p&
forvaring af dill, vill jag foresla ett
annu battre, naml :

Dillen backas fint, lagges pa butel-
jer med vida halsar, hvarefter ihalles
god stark attika; buteljen 6fverbindes
med pergamentpapper, som forut bor
doppas i varmt vatten for att battre
sluta till. Salunda inlagd dill anvén-
des naturligtvis endast till sas.

Ehuru gurktiden langesedan ar lill-
andalupen, lemnar jag har ett recept
pd, huru pressgurkor forvaras under
vintern, s& att de &ro sdsom farska.

Man skar gurkorna i tunna skifvor,
bestror dem hvarftals med fint salt och
later dem std pressade Gfver natten
sedan aflidlles laken val, och gurkorna
ofverskoljes med friskt vatten sam.
uppliaggas pa linne for att afrinna,
hvarefter de nedlaggas i glasburkar.
Efter gurkornas mangd uppkokas nu
en lag, hvartill man tager ” skalp,
socker till hvarje stop vatten; den slas
kall ofver gurkorna, som sedan ofver
ofverbindas med pergamentpapper. Ser-
veras med endast en tillsats af peppar
efter smak.

Matlag-ning-.

God surkdl. Hvitk&l hackas fint,
lagges i en kastrull med nagot vatten
och ¢ for litet smor; farej bli brun
utan endast koka, tills den blir mor,
hvarefter den tillsattes med &ttika, soc-
ker och litet stott kummin. Ar ut-
markt god och smaklig att servera till
salt far- eller oxkott; garneras med sma
fina frickadelier. Denna kal lagad for
tillfallet ar vida battre dn den, som i
allmanhet forr nedlades till vinterfor-
rad. Skanska.

Engelsk ratt. 3 & 4 4gg och s
mycket s6t gradde, man tycker, samt
hvetemjdl, att smeten blir ganska sta-
dig, vispas tillsammans. Sma flasktar-
ningar brédckas i en panna, hvilka se-
dan nedréras i smeten, hvaraf graddas

munkar. Upplaggas pa fat och ofver-
Osas med smalt smor. Passande till
frukostratt.

Kladedrag-ten.

Att fukta blanksmorja till stofvel-
borstning med ndagra droppar fotogen
i st. f. vatten har den péfoljd, att man
far skodonen sirdeles blanka och vack-
ra; dock bor man akta sig att ej taga
for mycket fotogén. Stenia.

Hvarjehanda.

Enkelt satt att hindra ost att torka,
ar att lagga den i en stenkruka, som
tackes med en skal, hvari vatten hal-
les. Krukan bor std i kallt rum. Detta
behandlingssatt ar fortraffligt, isynner-
het for schweizerost.

Maria E—.
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Lakarerad.

A. B. Troligen ej mycket att vinna genom
annan behandling. * Ni' bor emellertid laga,
att ni har jemn och I6s afféring samt und-
xilf(fa hardsmalta fodoamnen, 6l, viner och
affe.

Bekymrad flicka. 1 sadant fall kan ni for-
soka hypootisk behandling af lakare, da ju
omsorgsfull behandling af specialist ej kunnat
skaffa™er lindring.

Ofornéjd. Vi kunna ej gora annat &n trésta
er med Sehlsledts: »béttre rodt &n gront!»

Anjalaflicka, 1%. Kan eg'_ besvaras utan un-
dersokning. 2). Se svar fill Ina i nir 9. Vi
aro dock ingalunda i stdnd att kunna lofva
er sdker hjelp. 3). Detta botas ej med me-
dicin ! Ni ‘maste sjelf soka Ofvervinna dessa
obehag.

W~n- Drick hvarje morgon en timme

fore frukosten tva glas artificielt Carlsbader-

yatten 50’ varmt. Undvik kaffe, 6l och spi-

ritudsa, drtor, bonor, potatis och sotsaker

Lef af mjolkmat, é%;, farsk fisk (kokt) och
ag

farskt kott (ej fett tillagadt).

Fru S—R. Se svar till E. W—n har of-
van. — Mjolk skall och maste »syrséttas» i
magen och gor sa &fven i den friskaste. Tro-
l.lgelg Iz?rdrar er man mjolken battre, om den
ar kokt.

Ny prenumerant, 1 sadant fall bero de tro-
ligen 'pa nagon inre. orsak. Ar er mage pa
n got vis dalig, eller har ni nagot underlifs-
lidande ?

A. E. Vi kénna intet om mannen i fraga
och ha e_{ heller hort, att nagon med detta
namn anlitats.

Eugenia. Detta kan ej forekommas och
mycket ar ej heller att gora for &tt. lindra
dessa obehag. Fortar blott hogst litet dryck
eller flytande foda till maltiderna; drick emel-
lan dessa Vichyvatten i sma gvantiteter.

L\/Iar%it. Se svar till Ina i n:r 9. Ytterst
svarbotligt!

Young Man. 1). Troligen ndgon slags astma.
Mera kunna vi ej sdga utan undersdkning.
2). Jo, bot finnes ju, alldenstund ni redan en
Fang blifvit béttre genom Il&mplig behand-
Ing. Borja anyo dermed.

A—a. 1) Ingnjd nagot fettimne, t. ex. la-
nolin, innan nigar ut.” 2). Massage.
Ev. 23 &r. Hvad er nuvarande sjukdom

och svaghet betréffar, fordras naturligtvis un-
dersokning for att kunna sdga, hvad orsaken
ar, och hvad som bor goras. Likasa maste
undersokning (helst af specialist) afgora, om
pldgorna vid menstruationen bero p& nagot
underlifslidande.

A 25-3rig. Tsg, nar varken padkommer, 50 &
75 centigram antifebrin. — Aro edra tander
skadade, bora de behandlas af tandlékare.

D.r —d.

Frag-or.

N:r 329. Vill nagon af Iduns lasarinnor
godhetsfullt upplysa mig om, hvilken slags
sked man bor begagna till s. k. krabbavaf?
Jag antar den skall vara grof, p& det ran-
derna ma komma att synas upphojda.

Hvilket nummer pa garnet?

Gammal prenumerant.

N:r 330. En af Iduns prenumeranter
namnde en gang, att hon alltid syr sina kl&-
der utan profning. Hur gér detta till fragar
en, som for svar harpd skulle vara mycket
tacksam. Gammal prenumerant.

N:r 331. Vid jultiden &r 1878 eller 79 ut-
kom sasom foljetong i Sydsvenska Dagbladet
Snéllposten en_del »julhistorier*. Bland dessa
fans ‘en spokkisoria ‘af Charles Dickens, som
han sjelf skulle ha upplefvat, upptagande 2
a 3 nrr. Fragas om dessa nummer finnas och
i sa fall till salu? Alarik.

N:r 332. Fordras numera vid hvarje tele-
grafstation att hafva aflagt studentexamen for

att erhalla plats, fragar Gulli.
N:r. 333.  Trifvas palmtrad i allménhet-
bast i sol eller skugga undrar Gulli.

_Nr 334. Huru skall man rengéra och fa
silfverglans pa gamla tennsaker?
Jonas L.

N:r 335. Vore sérdeles tacksam, om nagon
genom Idun ville visa mig, trefliga, men enkla
monogram E. N. och M. O

N:r 336. Fins det ngon af Iduns ménga
lasarinnor, som eger nagra dldre adresskalen-
drar och i sa fall skulle godhetsfullt vilja
bortsk &nka ndgon ? Med stor tacksamhet skulle
jag mottaga en dylik under adress:

*Stina». Boden. p. r.

N:r 337. Kan négon upplysa mig om »The
unveiled Isis«x — en bok i teosofiskt syfte —
ar ofversalt till svenska? Stina.

N:r 338. Skulle nagon af Iduns lasarinnor
vilja gifva_mig en_beskrifning 6fver, huru
spilanga bor lutas for att bli bra? Svar ut-
bedes 1 ldun. Mucedes.

N:r 339. Skulle n&gon af Iduns lasarinnor
godhetsfullt vilja gifva undertecknad upplys-
ning om nagon’ vacker kyrkmarsch fér orgel.
Svar emottages tacksamt af X 20.

N:r 340. Kan négon af Iduns lasare eller
lasarinnor sdga mig, hur man bér goéra for
att fa dubbelfonster klara i ettoeldadt rum?
Mark, de aro klara da de sattas io, men sla
sig ofta. Svar Onskas snart Titti.

N:r 341. Vore tacksam, om nagon af Iduns
lasarinnor ville uppgifva nagon fortréafflig
parldr, en svensk-fransk, en d:o tysk och en
d:o engelsk. Alarih.



VI vilja sarsklldt fasta uppmarksamheten pa Iduns lamplighet for plats-
s6kande och platsutbjudande annonséren, afvensom for alla 6frlga slags

(9. 9. EA URINS (SONER

Etablerade 1844.

Urmakare och Urhandel.

63 Slussplan 63.

Silfver-Cylinder-Ur...
Ankar-U
Guld-Dame-Ur, uppd
Guld-Herr-Ankar-Ur

»

5
Amerikanska Pendyler .

»
»

Talmi-Urkedjcr.

Nickel-

Urnycklar, Medaljonger.
Thermometrar.

Telefon 21 49.
Forsalja oda. r].usterade

med 2 ars garantl

...... 40 «
40 »
fjader ... »

18 »

Skepps-Ur ... » T »
Véckar-Ur » 6 »

» 2
» » T750re

Glaségon, Pince-nez.
Marin- och Teater-Kikare.

C. F. LAURIFS SONER

Moderna Sals-ur fran 55 kronor.

N:r 342. Skulle nagon af Iduns lasarinnor
vilja godhetsfullt gifva mig upplysning om,
hur man billigast, men ocksa trefllgt bor gora
en gungstols yna’) De mest brukliga aro sa
dyrbara. Villradig.

N:r 343. Kan nagon_af Iduns valvilliga
lasare gifva mig upplysning om det finnes na-
gon pensions- och hjelpforeniug i Sverige for
qvinnor, der man genom insattningar i en
lifrante- eller kapitalforsakringsanstalt skaffar
sig en inkomst for alderdomen. Tacksam for
8var Arbelcrska.

N:r 344. g? blefve innerligt tacksam om
nagon af Iduns Tasarinnor ville underratta mig
om, hur man tillagar pudding af fiskmjol?

Emmika,

Svar.

N.r 202. Blackflackar & golf borttagas med
iennsalt. Saltet l&gges i ett glas eller dylikt
och litet ljumt vatten péfylles. Sedan lagges
massan pa flacken, der den bor ligga nagra
timmar. Derefier bortskoljes tennsaltet val
med varmt vatten.

N:r 232. Ber att hdrmed fé ratta ett fel,
som msmuglt sig i svaret angdende beraknlng
af v

Af en stran% linnegarn far man 20 pasmar
bred, 2 alnar lang varp eller ocksd 2 pasmar
bred, 20 — star 10 — alnar lang, hvilket
man tycker gar lattast att berakna efter.

N:r 241 och 286. I>et basta och enklaste
séttet for pressning af 6mtaligare vaxter, sa-
som Campanula (Blaklockan) och Pyrola ar-
terna samt Linnéaoch Centaurea Cyanus (Bla-
klint) m. fl. har jag funnit vara féljande. Man
inlagger véxten i ark af tjockt, mjukt lask-
papper, hvilket ombytes — till en borjan at-
minstone — mycket ‘ofta, &nda till 2 2’3 gu-
ger om daPen samt ser noga till, att pressen
I borjan tillskrufvas I6sare ach s& smaningom
allt hardare for hvarje ganc]; laskpapperet
ombytes. 1 st. f. hela ark af laskpapper kan
man, om man sa vill, begagna vanligt gratt
f)resspapper och endast agga sma bitar af
askpapper pé& 6mse sidor om de 6mtaligaste
delarne af véxten, sdsom blommor och knop-
Par — P& dylikt satt har jag lyckats bevara
argen pa afven de omtaligaste pressade vax-
ter; kanner nagon ett battre satt, skall helt
sakert saval Elsa som Prenumerant och man-
gen aDnan i likhet med undertecknad blifva
mycket tacksam, om detta meddelades genom
»ldun».

Beévarandet af senare delen af Prenume-
rants friga n:r 286 rorande uppgift pa de
mera_kanda personligheters élsklingsblommor,
favoritfa»g, dito arier, sanger och matratter,
m. m. dyl. Iemnarjag at nagon annan min-
dre prosaisk och mera — sit venia verbo —
nyfiken &n Berthold.

Nir 261. Uti svar & frgan 261 stér svaf-
velsyra, skall vara salpetersyra.
Fru Anna.

Nir 282. Jag har en Kortfattad afskrift:
Uppgif adress och ni skall vid tillfalle ma-
handa fa en kopia deraf. Ebon Uoi.

N:r 286. Om man, da véxten lagges i prés-
sen, omkring sjelfva blomman eller blomstall-
ningen breder ett tunnt lager af bomull, be-
varas blommans naturliga farg och, Atmin-
stone for en tid, dfven dess do Eva.

N:r 290. Sy pa en bit java- stramalj (helst
mork) eIIer vanlig séckvaf en lagom bred
bard. midien Infalles ett vackert skinn
eller en bit grof kapp- eller mébel-schagg.
Mattan fodras med sackvaf samt prydes i
kanten af en_tjock snodd i samma farger som
barden. — En sadan skrifbordsmatta blir
bade vacker, varm och billig. Om s& onskas,
sander undertecknad gerna genom ldun mén-
ster & lamplig bard. Eva.
Tag mattan af sdckvaf, 128 cent.
lang, 68 cent. bred. Brodera med rodt akta
garn en 13 cent. bred ranka. Satt inuti an-
tingen en storre stjerna eller annat monster
eller klad det med rod yllesatin.  Varmast,
vackrast och solidast, om ni kunde fa en
djurhud, af radjur eller annat. Fodra med
en gammal aflagd vinterkappa, som ordent-
ligt skarfvats samman med sémmarne ned &t

Urhandel. (672)

men sydda natt &t livar sin sida. Virka ud-

dar af tjockt rodt ullgarn och satt omkring.
Ni far da en vacker varm, billig och pryd-
lig skrifbordsmatta. bon Hoi.
o
Breflada.

S. R., Upsala. 2 kr. pr gang.

E—n. Logogryfer anvénda vi ej.

Hilda. Tack for vdnliga intresset. Iduns

pris &r redan nu, i forhallande till det ge-
digna vérdet af hvad den lemnar sina prenu-
meranter, satt sd ytterst Iagt, att ndgon ned-
sattning ar oténkbar.

Nanna. Insénda annonsen skulle upptaga
Il rader och saledes kosta 2 kr. 75 Gie pr
gang.

Lo. Svaret har ni nog sjelf sett i Idun.
Valkommen ater.

G. L. L. Tillhér annonsafdelningen.

J. L. Tonvigten lagges a forsta stafvelsen.

F. 11—m. Bast att prenumerera & narma-
ste postanstalt. Tidningen kan ock séndas i
korsband direkt fran var expedition, men till-
kommer da porto.

Lein. S& smaningom — &tminstone det
senare.

.G. Eder skiss tilltalar oss. Om det blir
nagon mdjlighet, bereda plats i det ytterst
strangt upptagna julnumret, goéra vi det med
noje.

Nykommen. Adressera brefvet till Var re-
daktionsbyra och péateckna ordet: Lékarrad.

Maria E~. De tre forsta gvartalen kunna
erhallas med undantag af n:r 7 och 9, som
alldeles gatt ut. Pris; 3 kr. N:r 41 och 46
finnas.

18-&ring. For sent inkommet.

R.—n.—I. Tack valkommen igen!

Red.

Innehallsférteckning: :

Grefvinnan Stephania von Platen. (Med por-
tratt.) — Vara flickor i skolan; af Mathilda

Langtet. — Fantasi; poem af B.—n.—b. —
Na%ra ord om influensa och dess behandlmg,
— Barnel; skiss af 1. Hvad

skall jag ge pappa ? af P. Douberck. — Iduns
julklappsbazar. (Slutet.) — Fonster och gar-
diner; afMax Gerbach. — Literatur. — Hvems
var felet7 En dktenskapsstudie af Ottar.(Forts.)

Véra barn. — Toaletten. — Handarbeten.—
Fonstertradgarden. ~ Smorgasbordet. —Dra/
ker. — Inlaggning. — Matlagning. — Kl
dragten. — Hvarjehanda, — Lakarerdd. —
Fragor. — Svar. — Breflada.

Annonser.

Annonspris: 25 6re pr petitrad (=10 stafvelser).
Ingen annons inféres under 1 kr.

LEDIGA PLATSER.

En ung, ansprakslos flicka af
god famllj, sora ar villig att betala na-
got for sig, kan i februari fa plats i
enkel (jenstemannafamilj p& landet att
bitrada med inom lius forefallande g6-
romal samt vara husmodern behjelplig
vid barnskotsel. Svar, helst med foto-
grafi, inlemnas & Iduns byrd uuder
adress »Tjenstemannafamilj». [662]
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annonser som berdra familjekretsen. — Annonser mottagas endast genom
8. Qumeellus annonsbyrd och hos redaktionen.

Abonnentsamlare antagas.

Permar till Idun 1889

finnas nu tillgangliga i p& samma gng elegant och praktisk ut-

<23

styrsel, sa att dam och smuts ej hafta vid dem.

De tillhandahallas dels i blatt och guld, dels i rédt och

gnid med klothrygg.

Priset &r i ar

1 rona 23 Ore.

Inga permar expedieras, utan att beloppet forst insdndts antingen

medels postanwsnmg eller ock i sparmarken (ej frimarken!).

Efter er-

farenheten fran forra aret, vilja vi entrdget uppmana Iduns lasarinnor
alt med forsta insdnda sina reqvisitioner, pd det de ma vara sidkra om

att ej komma,
sald.

sedan upplagan,

01»S.1
detta ar,

som pé forhand bestammes, ar slut-

Dem af Iduns lasarinnor, som sakna n:r 7 och 9 for
meddelas, att dessa nummer komma att nytryckas pa nyaret,

for s& vidt minst 100 anmalningar harom, atfoljda af reqvisition pa

permar, inga.

till

For ofrigt kunna ofriga nummer af &rgangen erhallas
komplettering mot insdndande af 15 6re i friméarken pr nummer.

Permar till Idun kunna ock anvéndas till

lamplig julgafYa.

PLATSSOKANDE.

En 30-arig snall o. bildad flicka,
sprék- och musikkunnig, orskar plats
hos ndgot d&ldre fruntimmer sasom
sallskap och lektris samt ga till lianda
i husliga géromal eller ock som lara-
rinna for mindre barn. Goda referen-
ser. Lonepret. sma. Svar t. »HemlGs»,
Fellingsbro, p. r. [628]

De, som oOnska en erfaren,
kunnig o. duglig lararinna &t sina barn
samt ett godt séllskap i hemmet, torde
for upplysningars och rekommendatio-
ners erhallande adressera sig till »Kom-
petent 1800», Nykoping, p. r. I(;-

DIVERSE.
Doktor A. Afzelius

Lilla \Vattusjatan 24, 9—10 och 2—3.

Mag- och hudsjukdomar.
[153]

Doktor MAGNUS WIKSTRAND,

Kungsgatan 8 (vid Hotorget),
behandlar invértes och kdnssjukdomar.
Tréffas kl. 9—10f m., 2—3 e. m.

—_— s =91

Doktor Carl piensburg

33 Drottninggatan 33.
Hvardagar '/z3—- Vz4. Helgdagar 10—11.

Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [34]

Doktor

Karolina Widerstrom

Bryggargatan 6. 2 tr. Allm. tel. 83 00.
Mottagningstid : Alla hvardagar 12—2.

Med. Dr ERNST SALEN,

Ogonlakare.

Bostad: Stora Vattugatan 2,

Mottagning: helgfria dagar Kl.
4 10—J 12 f. m.

Doktor C. 0. Josephson

Hotorget 11,1 tr.,
Hvardagar 2—3. Helgdagar 10—11.
Allm. telef. 69 10.

Fruntimmerssjukdomar, F(’jrlossning?r.
nas

Tandlakaren

Constance Elbe,
Humlegérdsgatan 8, 2 tr.

Radfragningstid 1—2.  [120]

Med utmarkt hdgaktning
Frithiof Hellberg

Red. o. utgifvare af Idun.

Doktor A. KULL

Riddargatan 26 A, | tr. upp,

kl. 9—10 f. m.; ~3—J4 e.
[472] (G. 24414)

ROLAND MARTIN

Tandlakare
Vasagatan 10, Stockholm,
snedt emot Centralstationen. [243]

Dolktonr

Johannes Schmidt,

10 Wallingatan 10

nedre bottnen.

0BS. 11M tostai. OBS.

Mottagningstider :

kl. 10—11 f. m. och 2—4 e. m.

Helgdagar endast sjukbud.

Fullstandig sjukgymnastik
efter Kellgrens metod, s& val manuel
behandling som rérelsegymnastik.

Afven massage och hypnotisk
behandling.

Tre-arig assistent hos Direktor Kell-
gren i London bitréder vid gymnastiken.
Tider: for Herrar kl. 9—11 f. m.

samt kl. 3—5 e. m.

»  for (Damer kl 12—3.

Pano raman

Rundmalfnngsbyggnaden

a Djurgarden ‘ar 6ppen alla
dagar fran kl. half 10 f. m.
intill morkrets inbrot[EéO]

[600]

Panorama international,

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)
Lordag sista gangen
I:st.a Serien: En resa utmed
Rhen.
Naésta vecka:
2:dra serien af
Verldsntstallningen i Paris
1889.

Entré 30 ore, barn 20 ore.
Abonnementskort, géllande for 8 be-
sok, kr. 1. 75, barn 1: 20.

Oppet alla dagar fran kl. 10—10.

En student kan erhélla god och
billig inackordering i Upsala. Froken
Ekstrom, Upsala, Bredgrand 11, lem-
nar vidare upplysning. [573Q



Manuskript, som ej antages till Infér-ande, ateraidndea, savldaporto bi-
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Sveriges stérsta nyhets- och annonstidning

utkommer med sju nummer i veckan <

samt talrika dubbelnummer, hvarigenom tidningen dagligen kan er- 0

bjuda det storsta och mest omvexlande textinnehéll, och &fven under T

riksdagstiden innehdlla ett rikare urval af underhallande och nyttig
lasning an nagon annan tidning.

OBS. Tidningen har nu fatt nya, vackra stilar. S

3

Snabba och tillforlitliga nybeter. — Enskilda telegram och
*korrespondenser. — Goda referat

At foljetongen, litteraturen och konsten egnas synnerlig vard, 8
likasom &t gvinnans, hushallets och familjens intressen, ekonomiska, 2-
tekniska, landtbruks- samt handels: och sjéfartsafdelningarna. Cﬂg

1 extranumren komma hl. a. att inflyta: lefnadsteekningar af g g
in- och utlandska personligheter, af Harald Wieselgren m. fl.; bref ~.Q.
frain Rom af Pukk Munthe, Stockholmsbilder af Claés Lundin. TT(
Nikos m. 11; uppsatser af Ed. de Pressensé oeh Em. de Laveleye. (3 Cr

jIBjf 1 foljetongen komma att under narmaste tiden intagas g-C
beréttelser af Jonas Lie, Errol Halévy och Tor Hedberg samt POQ
originalofversattningar fran ryskan. p 3

Stockholms Dagblads Predikobilaga innehéller nu P)
en fullstandig &rgang (af omkring 60) predikningar. Den kommer
att fortsattas detta &r med sorgfalligt valda predikningar af irt-
och utlandska predikanter, som gratis tilldelas alla drsprcnu-
moranter.

Nytilltradande «»’«prenumeranter, som 6nska fa hela sam-
lingen komplett, erhalla hittills utkomna predikningar mot insan-
dande af postqvittd med intyg.

Pris for Stockholmsupplagan: Pris for Landsortsupplagan:
i Stockholm 18 kr. for ar, 5kr. 10 kr. for ar, 3 kr. for gvartal,
for qvartal. postbefordr. inber.

Annonsprisen berdknas numera salunda: i Stockliolmsuppl.
12, i Landsortsuppl. 15, i bagge upplagorna 25 6re, med rabatter
vid storre annonsering, Storre stilsortcr efter sarskild Larif3.

ocs D gﬂ %g ' EP co o od
Nel = £
- O) V) cn

1 alla boklé&dor:

Lundgren: Larobok i Arends’ stenografi. Pris 50 ore.
Clason: Lase- och skriféfningar i Arends’ stenografi. Pris 50 ore.

Upplysningar om det lattlarda, lattlasta o. sardelespraktiska

AUEND SKA systemet lemnas af SVENSKA STENOGRAF-FORBUNDET,
Upsala, samt af STENOGRAFISKA INSTITUTET, Stockholm, adress: Brundis
Handelsskola, Drottninggatan 48. [oMm]

e FOrtjusning

('jppet hvardagar oeh sOn- skall enhvar kanna, ung eller gammal,

som blifver agare till Examinator,

dagar hela dagen fran Sveriges mest larorika, roande, elegan-

ta och prisbilliga tidsfordrif, som sjeif

kl. 9 f.m. till 10 e. m. gifver ldrorika och néjsamma fragor och

[359] svar. Svensk uppfinning och tillverk-
ning. Tteqvirera genast, ty annars hin-
ner jag mahanda ej expediera till jul,

? * S emedan massor bestéllningar ingd. En-
hd © dast hos mig eller mina Agenter kan
Examinator erhdllas. Priset oerhordt
billigt eller endast 2 Kr. pr st.,
som bor insandas pr postanvisning.
Vid partikop rabatt.
Julpresent. [Goi] John Froberg, Finspong.
Alla valfournerade
detaljattarer forsalja Fin-ﬁn |
. SAUU’S
gu de Coloane Jnlklapp- |
gne, Ett schackspel, |
. Parfyme[’ synnerligen iiut och val arbetadt pj
Finare Tvaler. i metall, (e
H saljes for hundra kronor. S
OllS For att erhalla det mest
fashionabla, smakfullast Afven finnes till salu
utstyrda och af kannare for femtio kronor
., Dbéast ansedda fabrikat
BOr artid sarskildt efterfra- ett reseschatull
gas med med tillbehér, hvilket sages hafva
Namnet Fault, foljt den store Gosselmann pé
Stampeln Bikupan. hans verldsomsegling. h]
Nérmare meddelas och saker- P3
Etablerad 1841 [675] na visas & lduns byra. [G77j

| DU N Annonser mottagas endast mot kontant liqvid | forskott af 26 6re pr4-
fogas. Inga ofrankerade forsandelser l6sas. spalt. petitrad (= 10 stafvelser). Ingen annons Inféres under | krona

CAUL MALMBERGS

valrenommerade HANDSK-AFFARER

rekommenderas.
Pris & billiga Handskar,
for hvilkas hallbarhet ansvaras:

4 knappar, breda silkessommar kr. 1: 50

5 snérknappen, d:o do  kr. 2:-

6-knapps Mousquetaires kr. 2:—

2

Billigaste priser a alla slag af
Vinterhandskar.
BUTIKER:

5 Sturegatan. 5,

24 Soédermalmstorg 24,
45 Vesterlanggatan 45.

ro

Handskar hemsandas vid re-

gvisition pr Telefon: 22 46.
[262]

Nytt svenskt originalarbete;

A undertecknads férlag utkommer

MARKVARDIGA QVINNOR

ELLEN FRIES.

fil. doktor.

De populédra lefnadsteckniugar, hvilka harmed lemnas i allméan-
hetens hénder, och for hvilka de tillforlitligaste kallor anlitats, aro afsedda
for den bildningssokandc allménheten. Bland historiens markvardiga gvin-
nor hafva utvalts lampliga representanter for de olika riktningar, i hvilka
qvinnan under skilda tider utmérkt sig. Arbetet prydes med omsorgsfullt
utvalda portratt, der sadana finnas att tillgd, samt titelvignetter och ini-
tialer, tecknade i de olika tidehvarfvens stil af B. Haglund.

Arbetet sonderfaller i tva serier: alla de i forsta serien férekom-
mande qvinnotyperna dro fran frammande land; i den andra serien lem-
nas en framstallning af markliga svenska qvinnors Iif.

Hvardera serien utkommer i omkring (i haften a 80
ore. Af fOrsta serien aro 3 haften utkomna.

Subskription mottages i bokhandeln.

[666] Aktiebolaget Hiertas Bokforlag.

Bleganta

to P resentko rt

to

to

a

to 1
Imvm
to
samt

i (e- cch Monstertichni
w |duns Mode- cch Monstertidning
to for Ar 1890
to lillhandalidlles endast & Iduns byrd, Drottningatan 48.
to Fris:
O dun med JVodetidningen: Idun ensam:
tO helt &ro..vveeee e kr. 6:50  helt 8r...c.cooiccviineee kr. 4
to halft 8r ., » 3:25 halft &r ..o, » 2
to avartal........ » 1:65 guartal.......c.. cooeeeenenns » t
to befordringsafgiften inberéknad.
to For reqvisitioner fran landsorten, som lattast ske medels post-
t anvisning, da & postanvisningen den persons namn och adress utsat-
o

tes, hvilken skall hafva tidningarna, tillagges till ofvanstaende pris

25 ore som ofverflyttningsafgift. 1 hufvudstaden kunna reqvisitioner
tO likaledes ske pr bref eller brefkort, om porto bifogas.
to Med utmarkt hogaktning
to Frithiof Hellberg,
[679] Redaklor och utgifvare.

to
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B. J. LUNDBERGH,

Entreprendr,

IULUUMIUIUI0JIGpaillll,
(etablerad 1808)
26 Vesterlanggatan 26.
| Bell Tel. 410. Allm. Telef. 2331. [598]

borjar 1890 sin 5:te &rgang; 2 hiften
| méanaden. Bjuder helsosamt inne-
héll for friska, som ieke vilja varda
sjuka och for sjuka, som ater vilja
varda friska.  Meddelar beprofvadt
gammalt och oprofvadt nytt. Bekam-
par samhallsfiender bade sma, som kal-
las bakterier, och stora, som heta gamla
oseder. — FoOr att gagna det slarkare
konet, som dock dor tidigare &n det
svagare, bjuder denna argang pa en
storre illustrerad gratisbilaga om

Mannens slagtlif,

sadant det .ar och borde vara bland
gifta och ogifta. Ljusa och mérka si-
dor belysas ; specielt skola nattsidor af
Ktockholmslifvet komma i dagsljuset.
— Bidrag af manga lakare. — Ars-
pris i Skandinavien endast 2 kr. 50
ore pa posten eller hos bokhandlare;
i Amerika 1 dollar, da prenumeration
gores direkt hos Redaktionen. — Pre-
numerantsamlare antagas. — Annonser

inforas. — Utgifves i Stockholm af
med. d:r E. W. Wretlind. [674]
[ J

Non Plus Ultra.
Guldmedalj Guldmedalj
London 1884. London 1885,
Prisbel6nad Prisbelénad
Antwerpen Kdpenhamn

1885. 1888.

{GPALLECO/F

«VV

Arraks-Punsch

belénad med
Ca-xXt-KAX0.©clE£*-X3
(Forsta priset)
vid Verldsutstallningen i Paris 1889.
[cG8]
T Palm & Stadlings samt &friga bok-
lador i riket:

Om Pianoyindervisnin-
08N | Vara Gagr.

En” hjelpreda for e,evér, for-

aldrar och unga larare.
Bearbetad efter de bésta kallor
af
Bengston.
Pris 1 kr.[c60]

Aracle damer! En ung o. rask
kopman, egande ett néatt och trefiigt
hem samt god aflar i vacker trakt &
landet, onskar sig en ém och god maka
(helst frdn landet) med formdgenhet.
Svar med fotografi, méarkt »A. B.»,
torde godhetsfullt med snaraste insan-
das till Idun, Stockholm. [647]

Fertl.

IDUN

IDUN

S
utgifves fortfarande af

TRITHIOF J-tELLBERG

och med bidrag af de fornamsta
manliga och qvinliga med-
arbetare, bland hvilka
ma namnas:

Mathilda Langlet, Eva Wigstrdm (Ave),
Héléne  Nyblom, Elna Tenow, Anna Wah-
lenberg, Vilma Lindhé, Amalia Fahlstedt
m. fl.; dir Rafaél Hertzberg (Helsing-
fors),Georg Nordensvan,
Johan  Nordling (red.-
sekvet ), Birger Schold-
strém, Adolf Hellander,
L. A Ahlgren (Scavola),
Daniel Fallstrém m. fl.

"bor finaaas
hos
hvarje bildad
gvinna,

i hvarje bildadt
hem.

UN

IDUN

meddelar talrika uppsatser i
allt, som roér gvinnan och
hemmet.

Qvinligt
portrattgalleri
med portratt i hvart eller hvart
annat nummer.

Intressanta
berattelserofdljetonger.

Hundratals husliga rén o. rad.
Mycket gouterad af-
delning for fragor

och svar.

Kostnadsfria l4Karerdil

af en praktiserande
hufvudstadslakare
m. m. m. m.

damernas egen tidning

IDUN

utkommer hvarje
ftedag i 12- a
8-sidigt format,
tryckt pa fint,
glattadt papper;

IDUNS
Mode- och Ménster-
Tidning
en gang i manaden,
8-sid. o. rikt illustr.

samtmed en rikhal-
jg monsterbilaga.

Idun Idun
med Modetidningen (ensam)
i &r....kr. 0 ifi ar-  kr. 4 ifi
ilb .. » 3 lilh  ». » 2
i > » 1 it ». » 1

d DU X

Skandinaviens

mest spridda tidning for
fruntimmersverlden.

IDUNS

Mode- oeh Mdnster-
Tidning

ar Skandinaviens billigaste

modetidning — for s& vidt pre-

numeration sker i samband mod

Idun da priset endast blir 65 ére
i gvartalet. Se annonsens midtfalt!

Prenumeration torde ske ofortofvadt.

SPBAK uh
STMNOGRAFI.

Undertecknad, som studerat utom-
lands och eger flerérig praktik som lé-
rarinna, undervisar i franska, tyska,
engelska och spanska spraken samt i
Stenografi (Arends’ system).

Jetta Westerlind,

Nybrogatan 40, 4 tr., venstra uppgangen.
[665]

i .
Den 9 innevarande December

ar i huset

XT=r S Kungsgatan

Nordisk Konst och S16jd-
utstall mng o

— omfattand
Traskulptur v

v Malningar v v v
v v Konstvafnader »; v
v v v Dekorationsforemal

—m Mm.----

\Y
\Y
Vv
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samt

Mode- oen MOnster-

Tidning

utgifvas ar 1890 till foljande pris:

For
halfva priset

erhdlla 1duns abon-

nenter (och endast

de!) den eleganta
och rikhaltiga

IDUN§".

D& denna eljes
kostar 5 kr. pr ar
och 1: 25i qvartalet,
f& lduns abonnen-
ter densamma for
2: 50 pr ar eller 05

Ore i qgvartalet.

Modetidningen

(ensam)

ar.. kr. 5. —

IDUN

befordringsafgiften inberaknad.

Upplagan
utgor nu iualles

11,000 ex.

deraf postupplagan
(enl. officiella siffror)

7,650 ex.

Densamma utgjorde vid
1888 &rs utgang endast
4,750 exemplar.

Min nya priskurant
ofver rikhaltiga forrad”
af alla slags

plantskole-
artiklar™n

P" franko.

rHelsingborg i sept. 1889.

i v
utkommen
s] oeh tillséndes

har

uteslutande

fasta abonnenter,
inga lésnummerkopare.

Bésta och billigaste
annonsorgan

for dem, som oOnska traffa qvili-
norna oeh hemmen mod sina
annonser.

Byra och expedition:
48 Drottninggatan 48.

Svenska Julpresenter

hos
09 Moritz Scheike,

Drottninggatan

fat, Ljusstakar, Klockstall in.

fabrikspriser.

bestdende af Kaffe-

Brickor, Brodkorgar, Bordslall,

N. P.; JENSEN

Ap::JrE“r:::J]“::Ar:::A[

39

»>W

Arbeten af akta Cuivre Poli,
bestdende af Skrifgamityrer, Cigarrask-

m. till

Stort urval af Svenska Nickelarbeten,
och Teserviser,

Ljus-

stakar m. m. till fabrikspris.

[6441

PV »»«®«®RR®«®E®®®«L)

AUG. HOFFMANNS

IJulklapp for Herrar! |

mUL H.<a.™.3r fran
NDGAKDEN

XTOE,

[607] GOTEBORG.

3

Nbitgsgabar

@O”®®

[Obs Generalagembﬂk&cﬁid@asm

[632] @

»Stemway "& Sons, Newyork. &



DUN

Ovilkorligen den nyttigaste Julklapp.
Alldeles nytt! Handvafapparatemn (e Patnt baming weaven) for sioppning

Pris: 3,S0. Utfaller apparaten

sandes portofritt icke till belatenhet, taga

. vi honom till baka, om
till landsorten emot
han portofritt atersandes.

insandande af
Oumbdérlig i hvarje liem.

3,80. . .
Sparar tid och dgon.
Obs.! Order emottarjas liften genom IDITNS TJT- Gor strumpstoppning tilUett ngje.
KATTNINQSBYRA, stockholm. Hagar duktyg och servietter

utmarkt vackert.

TRADE MARK.
Handens stéallning- vid arbetet.

Ett barn han i>4 apparaten stoppa strumpor liattre ocli pa kortare li.l 4an en aldre, om lion ocksd &r van att stoppa pa det gamla
viset. — Tryckta beskrifningar pa apparatens anvandande samt Here uttalanden 1'ran utlandets press m. 111. bifogas hvarje apparat.

S Stuvegatan S. PERCY I: XlUCK & CO IS Jaslitgﬁls(ggtl% 18. [669]

uAr tii

Etui- & Portfolifabrik Pt

Specialaffar 49 70,

for alla slags mon- 36 & 38 <

teringar. Hamngatan y; E/O'Ej
STOCKHOLM. U pves
. oM
R ~S 2 fl«
Eleganta J_ulpre_senter. = .0C . ss~ Woghls
Svensk tillverkning. }4 cCc u.-ug L«
are . " A .
Goda varor. Billigt pris. Ferm expedition. & b u sgf%
OHA*
*o»
Hvad skall jag gifva mina fruntimmer till jul ?
P& Atlolf'Roiniers foflag Utkommer il Julen: - P
rers forlag T ~*=<s  Maltose Pumpernickel.
ampernickel ar ett 6fver hela Tyskland valbekant, af rag tillverkadt
O I r brod, som alldeles skiljer sig fran vanlig ankarstock derigenom, att det
"Xhar undergatt en sarskild bakningsmetod, som gor det vardefullare som narings-
1 F medel och samtidigt mycket lattsmalt.

En Sam“ng rad och upp|ysn|ngar for hemmet och hushallet. Dessutom har mitt fabrikat3 naringsvarde genom tillséttning af Maltextrakt blifvit

Bearbetning frin tyskan af O. M. I>. ytterligare fortojdt. Maltose Pumpernickel haller sig frisk i lang tid.

Med 08 upplysande trasnitt. Pris: 3: 50, inb. 4: 50 Forsaljes a 25 ore pr st. i min hufvudforsaljnmg ocb f|||alerna

Ur det rika innehéllet anfora vi: rgr c. \é\r/b ,.Sr akrl]l;fl)}/sl atan ,i\ # [145]

Véra naringsmedel och deras naringsvarde. Inkop af néarings-
medel. De raa naringsmedlens forvaring. Inlaggning och konservering.
Narl(r;gsmedlensltllblredgmg Vatftn?tkl hlIJShaItl)eltS Jjenst Kokkarl ocrp] hEs- .
gerad. Arten ocli beredningen af olika slags blandningar. Spisein och ka- : 1 :
kelugnens skétsel. Ordningen i hushallet. Tvéttens behandling. Flickars OhmaﬂSka Bagel‘let 17 ST’\SSSI_]. JU“US WeSterdah|

borttagande. Sprit- ocli fotogenlampors behandling. Striden mot ohyra i hemsander efter reqvisition till alla clelar af hnfvudstaden, inlagdt i paketer,
huset och koket. Praktiska vinkar for varma ocli kalla dagar. Helsovérden Delikatess-Knackebrod: 60 dre pr kg. [652]
Allm. Telef. 34 97. 1>:0 Spisknackebrod : 44 ore pr kg. Allm. Telef. 34 97.

i familjen. 1 sjukrummet.
_Ett_ omfattande lippslagsregister underlattar bokens

anvandande.
UBasit& julgdfira for daraerl
TXZ.1i
Julen!
/\ " \ Tricotlif, nya modeller Kjolar (klade)
Barn kl ad e r Gosskostymer Herr-Xalsonger
' Flickkladningar Herr-Trojor
Gossdragter, Paletder, Kappor, Koltor Slrumpor m. m.
Bérkappor, Kladningar, Forkla- Vistar Cjoda varor
den, Kragar, Haklappar, Hattar . N . .
K|arabergsgatan 23 och Méssor m. m. till lagsta priser uti
. a till ovanligt billiga - -
Julexposition priser, Elln Spross? Tricothaiidel
p H. Argsenlus,
c7) af vackra och ' nyttiga 20 Vesterlla{]rggatan 20, V esferlanggatan
FruntimmersarMen. Allm. Telef. 70S.  [o4] Allm. Telefon 20 83. (369
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JjuLeN  Nasdukar! Nasdukar!

1889

Hyv. liinue-Dam-I1Srasdukar. Hv. Jhinne-Herr-ifasdukar.

N:r 122 200 202 13 14 N:r 206 208 13 14 16 18
Pr duss. 2:50 3:— 3:50 4:90 5:40 Pr duss. 4:— 4:75 5 — 550 6:— 7:50
N:rr 16 18 20 22 N:r 20 22 23 24 26
Pr duss. 5:90 7:35 9:75 11:60 Pr duss. 10:— 12:— 15— 18— 20:-
Alla 42 cm. i fyrkant. Alla 47 cm. i fyrkant.
Hvita Linne-Nasdukar, 8E N het| Hvita Hellinne-Kammarduks-
fallade och med broderade initialer "Fortuna” - Nasdukar . M§anar N 0 Q
samt med hvitt el. kul. broderi: for damer. medbred f?\lll-o. halligmsam;;lv. brodl.;nltlal.
N:r 16 — 10 kr. pr duss.  med breda, slata, kul. bérder: -’

[N T T 12 » » 6 kr. pr duss. Pr duss. 15:- 18-  24:-
Barn-UTasdukar, Hellinne Herr-Nasdukar Barn-Arasdiikar
hellinue,belt bvita el. med kul. barder: med kulorta bérder: hellinne med kul.bardero. brod. initial:

kr. 2: 25, 2: 50, 3: — 0. 4 — pr duss. kr. 4:50, 6, 7,9 0. 12 pr duss. 4 och 5 kr. pr duss.

Nyheter i eleganta Forkladen fran 2:— 3:— 4:— 5.— 6:—, 7:—, 10:—, 15.  kr. pr st.
» Lampmattor i silkesplysch fran 1 kr. pr st.
» Skriftygsmattor i d:o » 3 » »
» Franska Forklades-Flaneller frdn 1: 50 pr meter.

» Pariser Hvilkuddar af siden, stoppade med dun 6 kr., storre 7 kr.
Ett stort parti Hvilkuddar i eleganta monster till kr. 3: 50 pr st
» » Fallar » * » 3 — »
— Ui« Ui« i (TTRTTITrtTrnfieft) st € tn ()1 i) 2)il); ()i<)i(o it)it)i

Stockholms Linne-Magasin |
Drottning- | SR. ALIN. Drottning

gatan MMNH gatan

fiLitis:

XCELSIOR- Utforsaljer Eleganta Promenad-

I E - alla nu moderna voNT A rodledr oeh Paletots ofi moderna
) . o Damka or farger, fodrade med ylle eller siden,
Direkt fran Hankow (China) im- ) pp vadderade Supé- och Afton-

porteradt,* oforfalskadt Te af 1889 uti
ars skord, i flere utsdkta, aromati- M lasé
ska och prishilliga qvalitéer. For- attelase,
saljes packadt i bleckburkar, kar- Brokad,
tonger och silfverstanniol genom

KAPP-AFFAR /£

kappor, Graverkspels-
kappor.

Otto Dahlstrom & Komp.
P d
EXCG'SIOI’ Te. i Ett storre lager af sdval ©IGg'B.HtR som E’;Darergr:a
o n enklare

H%@‘ pille] == O, et %9 Dam” och. Herr- kappor,
névisk Shandt Mg Morgon.ro c kar 5 kF;IyI?/ICF& lasé
j : NN - . rokKad, attelase
E N HLE‘de Hm utforsaljas

i 10 11 50 ke pr syt utforsaljas.

R © d
- O 0o g
R
! Bort medlliktornarne!
! Deletor.
g Ett nytt, osvikligt, smartfritt_lik- Observera nmnoga,
tornsmedel (battre an Gollodin och alla i
andra _ liktornsmedel) borttager full- att fran AXel NMarcus, 17 Drottninggatan 17,
I{orpllgtt_élktclur?ardrtned rlotentm(;(m It<or- K N
i - - aste ‘tid. Inlagdt i eleganta karton- 5 i 5
Silfver-, Granat o har Deloor gdt i eleganta k T Stockholms storsta Modeaffar for endast detail, sandas
och or alla dylika medel, att man stén- profver & alla moderna Baltyger i silke, ylle och bomull,
- Fantasi-arbeten. H (sjv.l)?nt ?gr dlei’idglzjlnasrlg'skall-l|Viq(a(t)tcah S%B forfardi kvnd t el t och billiat alla sl
Stort lager. ® lycklig efter att hafva anvandt Deletor. sar‘r_]_t orfardigas skyndsamt, elegant oc gt alla slags
MTBilligast hos"*®! t Hvarje kartong kostar 1 kr., som in- KLADNINGAR samt MORGONROCKAR.
J. A.JSOIJE S sépdlfs sorg p(t)stanvtlslnmg fel(!'er i spSr- [546]
s ! w marken. Post- 0. telegrafadress »De-
Vesterlanggatan 45. letor», Morsil. 9 [622)
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BO

=

@
=
T

N Q

WsB A\

SHBTOWWO &

O C

—+
w =

vom D PR @

03
oN

CD

Med Iduns expedition ar férenad Iduns utrattningsbyra, hvllken gratis ID UN till billigaste pris och pa basta satt utfor alla mojliga uppdrag till tjenst

verkstaller alla uppkoép at Iduns abonnenter | landsorten samt for ofrigt

lin ltr]

XXXXXXXXXXX

12

kronor i stallet for

Af
R JESU LIF
v\ En julgéfva for kristliga

familjer
X Tolf konstnérligt utférda
— teckningar af
Heinrich Hofmann,
X inlagda i en finfin guldpressad
yC kartong
finnes annu qvar
en obetydlig reslupplaga.
1 Arbetet, hvars bok-
N/  hO ladspris ar 20 kr.,
VN/Iji erhdlles numera en-
dast genom Iduns
Expedition for det oerhérdt bil-
X liga priset af
endast 12 kronor.

X

Sanded mot efterkraf eller vx
Xefter mottagen kontant ligvid.

< 633! Iduns Expedition.

P S

) 9,9,9,9.9.9.9,9,9,9,

PIANOAFFAR

26 Regeringsgatan 2g

c% Goda

!
5& b ——

N
o
ct+
«rS-
1y

orq

hos
K. F. ALUND,

pT Stoekholm.

&D
H tin billiga priser %
CD
bg
a>

C+

26 Drottninggatan 2g

L657)

Husmodrar!

Kasten aldrig bort gammalt stick-
ylle!  Undertecknad emottager jemte
ull afven gammalt ylle till spinning,
véfning (fér hand), schal- och filtbe-
redning. Hos mig spunnet s. k. tras-
garn &r bevisligen det basta och vack-
raste, som kan erhallas. Spanadslonen
den billigaste i Stockholm. Berednin-

gen af filtar oofvertréffad.

Otto Elmgren,
[293) Vesteridnggatan 66.

for lduns arade lasarinnor.

ombesorjer genom fullt kompetenta personer uppkop i alla mojliga branscher gratis
at Iduns och Skandinavisk Modetidnings abonnenter och for uppdrag &t andra
mot en obetydlig ersattning. Alla saker skickas mot efterkraf och fa returneras
(dock genast) mot fraktkostnaden. Dubbelt porto torde medséndas. p4i]

ampor P. G. BJURSTROM.  Bosattnings

af alla modeller jemte alla
slags tillbehor, afvensom

de fornamsta LyX- Ar“klar till fabrikspriser

brannare, . af Glas o. Porslin,
som hittill: Ljuskronor, Blomkrukor, alla sorter, for
handeln fore S° 1e. Kandelabrar, Blomstall, Di- J. ~ Hushall, Kllare
: . ' Blommor, Al- ikl 0.°KafFe- NIy ®&=—B\.““h Schweit-
kommit. JT  KaffFe bum. Parian- verse artiklar
Graddkannor, fi uyrer Fan- for Skrifbor- dosor, KafFe- zerier.
Bordsurtouter, tagibora Va- det samt for avarnar, Brickor, ™
Sockerskélar, Visit- U’ Herr- och Hinkar och Baljor
kortskorgar, Brickor Bsgrrdspr;/n(;)r']’é Damtoaletten an _zil?k, Iacgefgcli(e
ox e ] g - rickor o. Brédkorgar,
vr .S Brodkorgar, Mat-, Des der m. m. m. m. Stenmortlar, Trabrickor

sert-, Str-, Kaffe-, Te- o. . matbordet, Rifjern, SopskyfF-

L_Sasskidar, 'En'f]‘fr* G:fFIar, S Drottnlng-g-atan Sl lar, Handlyktor, Strykugnar,

Ljusstakar och ofrigt a Spisar, Kaminer, Rullgardiner,
Nysilfver och Platerarbeten. STOCKHOLM. 1550 porstar o. Sfriga Boséttnings-Artiklar.

r parasoller
| Sveriges storsta

Paraplyer

billtga priser

Tyska Brinken 17. Drottninggatan 22

U SMO DEA

Look here!

Ett grodt oférfalskadt Kaffe torde sakrast
erhallas i Kalfe- och Teimporthandeln S'-1

38 Drottninggatan 38
Allm. Telefon 59. [629]

ENGELSKA, och SACHSISKA HEL-och HAIEYIIE-

D. C. WENNERSTROMS

Makarts-Buketter

N . .
)
s Manufaktur-Magasiner g .

: STOCKHOLM o, Husmodrar!
b 45 Drottninggatan 45 80 Drottninggatan 80 ' Forsoken Th. Winhorg & Ci:is
hornet af Klarabergsgatan. hornet af Appelbergsgatan. © , i Stockholm tillverknngar af
5 Standigt lager af ) (X‘;etﬂt{irad

" - 1IKa
® Svarta akta Lyoner-Sidentyger och 1 pa flaskor for ut-
.. R spadning.
akta Schalar. Senap,
1 [162] R blandad efter engelsk
JF HGWLYJJIIC och PABASOZZMH. S och fransysk smak,
! Beefsteaksauce.
| KL AA AR AR AR A A A ARG Sp_] a,
En bok for foraldrar och larare « - o0 nggana%zn%ecmﬂﬁ;
Hos Nordin & Josephson <« Q| S I I_ I:fl jemforliga med de
samt Ofriga bokhandlare har ut- MAGASIN: bista utlindska fabrikat. Tillhanda-
kommit & 1 krona p :
: 33 Drottninggatan 33. hallas hos Hrr specerihandlare. T95]
Barnets fyra temperament, «  Fabrikaterna tillverkas af fina-
; ; * ste nysilfver och efter &kta silf-
deras )i/ttr:érr}]ga:)rcr?cgkgghandllng tf verfason, med stark forsilfring ‘]' G' Hammars
AF : « och férgyllning.  Afnétta och Ilampkok.
skadade pjeser emottagas till re- Stor varmeférmaga.

Bernhard Hellwig. Brinna luktfritt.

K paration, forsilfring och forgyl-

Ofversattning fran tyska origina- : : . ilj ing.
lets %:e uppla)éa af g “ ning; gammalt silfver tages i p,is'?”'e’,':‘.ﬂfabe',ﬁgg'?g%
f ¢ utbyte mot hogsta pris. Afven veke 4 a 6 kr., extra
Fru Vilna Meyer, <« mottagas reqvisitioner fran lands- solida 8 kr., med tva

Fil. Kand. ¢ gas req vekar 12 kr. och med

. . ort-n, hvilka med skyadsamhet tre vekar 18 kr.

Afo tyska originalet har pa ett ¢ expedieras. [599] Fullkomlig bel&tenhet
par ar fyra upplagor blifvit ut- ° 33 A B 33 garanteras  hvarje
3 kopare. [226]
sélda. [6363 < . reese. 3 AMMAR,
f 7 2 r\i 30 Malmskilnadsgaian
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1 Damast-Duk, 150x350 cm., jemte J duss. 1 Damast-Duk, 180X 180 cm., jemte 1 duss.

Serveter, fintradiga ...cocooeoeeeeonenririe e Kr. Serveter, fintradiga  ...ccooescoeeee cevnrrereneneeee Kr. 15: 50
1 elaquarfi-Duk, 160X 170 cm., jemte " duss. 1' Jaquard-Duk, 180X 180 cm., jemte 1 duss.

Serveter, utmarkt hvardagsduktyg .................. 11: 40 Serveter, utmérkt hvardagsduktyg .................... » 18 35
1 Damast-Duk, 160x 170 cm., jemte ~ duss. 1 Damast-Duk, 180x240 cm., jemte 1! duss

Serveter, fintradig tat vafnad............ccoccoveuenneen. 14 — Serveter af fintradig tat vafnad ..o » 2T —
1 Damast-Duk, 380 X 180 cm., jemte \ duss. T Damast-Duk, 180X275 cm., jemte 1 duss.

Serveter, fintradiga ........ccccoceee cevveieeeeeeeen 14: — Serveter, fintradiga ......cocoeveeeeeeeeeeee e » 24: 25
1 dukkel Damast-Duk, 180x 180 cm., 1 dukkel Damast-Duk, 180x270 cm.,

jemte  duss. Serveter, extra fin qvalitt 25: 50 jemte 1 duss. Serveter, extra fin qvalité ........ » 44—
1 Daiuast-Tlie-Duk, 130X 130 cm., jemte 1 Damast-The-Duk, 130x 130 cm., jemte

N duss. Serveter, af tat god qvalité, med kul. i duss. Serveter af extra god qvalité, hvit

DAIAEN. ...t et et 7 — Med frans ..oooooeeeeceeceeeeee e e » 9 50

Ett parti Damast-Dukar af tunnare qvalité, 120X 120 c¢cm, a kr. 2: 75 pr styck.
Ett parti extra fina Damast-Dukar, 160 X 170 cm., jemte \ duss. Serveter, med halsom o. knuten frans Kr. 29: —
D:o d:o d:o 1 d:o d:o 37: — 0. 45: 50

Hellinne Irlandska Nasdukar:

Qvalité N:r 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

Storlek 42 em., pr. duss. Kr. — 425 — 4:50 — 5:25 — 57 — 725 — — —
» 47 » » » 4:25 45 47 65— 525 57 6— 625 7.— 775 825 9:25 10:25
» 52 » » » 4:50 525 55 57 625 650 7.— 775 825 9— 9:50 10:75 11:75
» 57 » » » — — — 750 — 8:25 — 9:— — 1050 — — —
Qvalité N:r 10 20 50 I Qvalité Nxr 14 15 16 18 20
Pr duss. Kr. 1:75 2:20 3:25 J Med kul. bérd, pr duss. Kr. 4:75 5:25 6:25 7:25 8 —

Fina hellinne Irlandska Kambrik-Nasdukar:

Qvalité N:r 29 31 33 35 37 39
Storlek 47 cm., pr duss. Kr. 5:50 6:25 7:25 8:25 10:25 12:75

Barn-Nasdukar
Linne, gvalité N:r 1
Bomulls- med kul6rt bard och figurer a 1 kr. pr dussin. med kul6rt bard, pr &uss. Kr. 2:10 2:50 3:25

Bomulls-Dam-Nasdukar

med breda kulorta fallar a Kr. 2: 10 och 4; 50 pr duss.

Skrifbords-, Divan-, jim A Pp w Salongs-, Skinn-,
Sang-, Sals-, Gang-, mEm N = /W < [rapp-, Smyrna-,

Kuldérta Borddukar, Hvita och kulorta Gardiner,

NMummer-Mnddar, Res-Kuddar, 8klun»M.uddstr,

Eleganta, handbroderade, Kinesiska SoiF-Kuddar.
Stickade Tacken, Sangfiltar, Resfiltar och Plaids.
ASTILAKASSER, N i l.L50VKKK. NALDYN OR.

Strumpor, Strumpor, Strumpor

K. M. LUNDBERGS Bosattningsmagasin
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Order franjlandsorten'torde snarast insandas for att kunna utféras innan Julen,
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Tidn. kottar endast en kr. for qvartalet, befordringsafg. inberXknad.

IDU

Anordnar hvarje gvartal pristaflingar for sina prenumeranter.

_ etablerad 1849
tillverkar och forsaljer
flere sorter

Eau de Cologne
A

Drottning-
gatan [609]

h idfe 0
Smedman den yngres Handels-Skola,

Stockholm, Biblioteksgatan 5. Telefon 62 59.

< Undervisning meddelas i alla merkantila &mnen, hvaribland sprak och stenografi.
Intrade i laroverket kan ske vid hvilken tidpunkt p& aret som helst, sa langt utrym- »
met medgifver. Anmaélningstid: under sommarmanaderna kl. 10—V22, under vin-
termanaderna hvardagar kl. V2l0—1 och 3—V27 samt s6ndagar kl. i/29—Vall.
< Dugliga bitraden anbefallas i Herrar Affarsmans benagna atanke.
Revisioner verkstillas af palitliga personer.
IMYI a skrifvelser anhélles om fullstandig adress.

tvvyYytVvyY [ TTT!

Skandinaviska Orgelfabrikens

KAMMARORGLAR

aro enligt vart lands mest framstéende orgelkannares utlatanden
de basta, som hittills tillverkats i Sverige. Dessa orglar voro
ock de enda, som vid senaste Kopenhamnsutstallningen prisbe-
I6ntes med medalj. Storsta lager i Skandinavien.

Skandinaviska Orgelfabriken,

Kontor och Utstallning:
Stockholm, Mastersamuelsgatan 24.
[627]

[539]

Marsala

fran den fornamsta firmaniPalermo
a 1 kr. 25 dre per butelj.

b Vid kontant kop af minst 6 <
+ but. lemnas20 proc. rabatt.

Leffler & C:o.

Hétorget 6, horn. af Hollandargatan.
IMA AAAA “[492]

Passen nu pa,

HUSMODRAR,

medan sjofarten ar dppen, och

forskaffen Eder utaf min s
omtyckta

l:a Gotlands novemberfangade

Strémmina.

Fas franko Stockholm till 17 kr.
for 1 och 7 kr for \ tunna.
EMIL KRONSTADT,

[635] Nar.
H. SACKMANN
53 Drottninggatan 53
Stockholm
Prisknranter gratis. Engelska Magasinet
ar flyttadt till 49 Regeringsgatan, 1
[499] tr. Hostlagret nu inkommet. [582]

Alla fordelar framfor andra sorter!
Allmant erkandt basta

Snorlif "La Gracieuse”,
sdval i hog'a som laga former, finnes endast att erhalla hos

Henri© Labatt,
Kongl. Hofleverantdr,
. 27 Drottninggatan 27
Stokholm.

Tillsandes, om lifvidden uppgifves i centimeter eller
decimaltum. pi]

Obs.

468

Annonser mottagas genom 8. dumsellus annonsbyr&ioc/i nos redaktionen
till 25 6re pr 4-spaltlg petltrad (= 10 stafvelser).

N

T 0
'101 E6r hushall att beakta. 10

Vid kontaBﬁp lemnas & alla_i vér priskurant upptagna artiklar

rapbatt 10 procent,

afven om endast en liter spiritudsa eller en butelj vin tages.

) Leffler c& Gro,

Ifl ol | Vinbolaget Brages eftertradare. lino]

jo I Hotorget n:r 6, hoérnet af HoUandaregatan. M”” jo

o« DI Vogels Handhvitt!

Patenteradt i alla lander!  Borttvattar med latthet allt, farg, black
etc., skyddar mot frost, sprickor, vartor m. m. samt gér genom dagligt be-
gagnande till och med gansk a grofva hander vackra, hvita och mjuka!
Forsok blott! Maste finnas i hvarje hem i Sverige! Fas i eleganta
spegeldosor a 85 ore hos parfymhandlare m. fl. samt i parti frAn General-
depdten, Mariagatan 17, Stockholm, Telefon 33 59. [615]

RIBIOIC I©1OI0!®i

uuuuuuuu

nrftmpnt af Juve's> Guld-, Silfver-, Nysilfver-, m
Ul ITHIdI Granat-, Simili-, Onyx-, Ametist- och g
Fantasiarbeten till allra lagsta priser. %
Omfattningar och omfolieringar af stenar, férgylinin-
£618] gar och forsilfringar utforas utmarkt val o. billigast hos
65 Vesterlanggatan. — telefon 65. Luclv. Axelson.
IPIPIRIIEIRIRI®I® fei® ®i®I®I®I®I®ICI®I®IOIG

SUCHAR

18 Guld- och Silfvermedaljer. $UChard’S Chocolat.

Erkand utmarkt qvalité.
Samtliga Suchard’s Chocolader &ro
garanterade ren Cacao och socker utan
tillsats.
Suchard’s Praliner, Gianduja,
Noisettes, Nougatines och andra
dessertchocolader rekommenderas.

Suchard’s Cacaopulver,

Cacao Soluble, ett rent I6sligt pul-
ver i bleckburkar p&  J och | Kilo,
ar drygt, vélsmakande och narande.
Af Suchard’'s Cacaopulver far man
100 koppar pa \ Kkilo. [21]

Guldmedalj vid Verldsutstaliningen | Paris 1889,
MUSIK FOR HEMMET"

utkommer veckvis och innehaller vardefull musik. Elegant utstyrsel! Finnes
i alla boklador och stérre tidningskontor. Annonser for bilagan insindas till
Bedaktionens byrd samt genom Gumalii Annonsbyra.
Pris pr &r 6 ler, pr qgvartal 1,50 och lésnummer 15 ore.
posten for 4:de qvartalet (13 nummer, for 1,50.
Stockholm i oktober 1889.
Redaktionen af Musik for Hemmet*.

CHOCOUII SttisSt

Fabriksmarke.

Prenumerera &

[601]

El HSH5H5H5HSH5H5H5H5H5H5HSHS5H5HS5H5ESHS5HS5HSI

Ti1ll Utstyrsiar!

Sangar och Sangklader
T acken OOH Filtar

Alla sangklader tillverkas pa egen verkstad.
Bolstervar, Tacken och Filtar arsenikfria.

Bestallningar emottagas och utféras noggrant.
Laga bestamda priser!
Prisuppgifter sandas franko.

K. M. LUNDBERGS Boséattningsmagasin

7. Storkyrkobrinken 7.

STOCKHOLM. (881

STOCKHOLM, GEKHANDTS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG



